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Acest produs corespunde tuturor directivelor europene
relevante. Pentru detalii, consultati Declaratia de
conformitate (DC) specifica produsului.

Folosirea sau operarea motorului pe orice sol acoperit
de paduri, de arbusti sau de iarba fara a fi echipat cu

amortizor parascantei, conform definiiei din Seciunea

4442 ifara a fi meninut in stare perfecta de funcionare,
sau daca motorul nu este construit, echipat i intreinut
in vederea prevenirii incendiilor reprezinta o violare a

Codului de Resurse Publice din California, Sectiunea

4442 sau 4443.

Manualul operatorului motorului, atasat, cuprinde
informatji privitoare la Agentia pentru Proteciia
Mediului din Statele Unite (EPA) si Reglementarea
privind Controlul Emisiilor in California pentru
sistemele de emisie, intretinere si garantie. Piesele de
schimb pot fi comandate prin intermediul fabricantului
motorului.

A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Evacuarile motorului Diesel si unele
dintre constituentele sale sunt cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau daunele sistemului reproductiv.

Picioarele de sustinere, bornele bateriei
si accesoriile similare contin plumb si
compusi de plumb cunoscuti in Statul
California ca substante care cauzeaza

cancer si daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.

Utilizarea acestui produs poate cauza
expunerea la substante chimice cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau afectiuni ale sistemului reproductiv.

Introducere

Aceasta maina de tuns iarba cu cilindru cu lame,
prevazuta cu cabina este proiectata pentru a fi utilizata
de operatori profesioniti, angajai pentru aplicaii
comerciale. A fost proiectata in primul rand pentru
taierea ierbii de pe gazoane bine intreinute. Utilizarea
acestui produs in alte scopuri decét cele intenionate
poate fi periculoasa pentru dumneavoastra i pentru
alte persoane.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata modul
corespunzator de utilizare si intretinere a produsului
si pentru a evita ranirea si deteriorarea acestuia.
Aveti responsabilitatea de a utiliza produsul in mod
corespunzator gi sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru mai multe
informaii, inclusiv informaii privind sigurana produsului
i materiale de instruire, informaii privind accesoriile,
ajutor la cautarea unui distribuitor sau pentru
inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un furnizor de servicii autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numerele de model
sau de serie ale produsului. Figura 1 identifica locatia
numerelor de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele n spatiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe placua cu
numarul de serie (daca este disponibil) cu ajutorul
unui dispozitiv mobil pentru a accesa date despre
garanie, piese i alte informaii despre produs.

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual identifica potenialele pericole i conine
mesaje de sigurana identificate prin simbolul de
alerta de sigurana (Figura 2), semnalizand un
pericol care poate cauza ranirea grava sau moartea
daca nu respectai urmatoarele masuri de precauie
recomandate.

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate




A

Figura 2
Simbolul de alertd de sigurana

9000502

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.
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Siguranta in
functionare

Aceasta maina a fost proiectata in conformitate cu EN
ISO 5395 (cand finalizai procedurile de configurare)
i ANSI B71.4-2017.

Sigurana generala

Acest produs poate provoca rani la nivelul méainilor
sau picioarelor i poate arunca obiecte.

* Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului inainte de a porni motorul.

» Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

componentelor aflate in micare.

* Nu utilizai maina decéat cu toate aparatoarele i
alte dispozitive de protecie montate pe maina i
funcionand corespunzator.

* inei trecatorii i copiii departe de zona de utilizare.
Nu lasati niciodata copii sa utilizeze masina.

* Oprii motorul, scoateti cheia din contact si asteptat;
oprirea oricarei micari inainte de a parasi pozitia
operatorului. Lasai maina sa se raceasca inainte
de reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
acestei masini poate cauza accidentari. Pentru
a reduce riscul de accidentare, respectati aceste
instructiuni de siguranta si acordati intotdeauna
atentie simbolului de alerta privind siguranta

A, care inseamna Atentie, Avertisment sau
Pericol — instructiune privind siguranta personala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza
vatamari corporale sau moartea.




Decal-uri instructionale si de siguranta

deteriorat sau lipseste.

4394
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decalbatterysymbols

Simboluri pentru baterie

Unele sau toate aceste simboluri se regasesc pe baterie

1. Pericol de explozie 6. ineitrecatorii la distana faa
de baterie.
2. Evitai incendiile, flacarile 7. Purtai protecie pentru
deschise sau fumatul ochi; gazele explozive
pot cauza orbire i alte
vatamari.
3. Risc de arsuri 8. Acidul bateriei poate
chimice/lichid caustic cauza orbire sau arsuri
grave.
4. Purtai protecie pentru 9. Clatii imediat ochii cu apa
ochi. i solicitai ajutor medical de
urgena.
5. Citii Manualul operatorului. 10. Conine plumb; nu eliminai;
reciclai
Y
A e &
decal93-6689
93-6689
1. Avertisment - nu transportai pasageri.
g
93-6696
decal93-6696
93-6696
1. Pericol de acumulare de energie — cititi Manualul
operatorului.
% O 93-7272
decal93-7272
93-7272
1. Pericol de taiere/desprindere; ventilator - pastrai distana

faa de piesele mobile.

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate 1anga orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

Q 4
%M‘mu O
—— 106-6754
decal106-6754
106-6754
1. Avertisment - nu atingei suprafaa fierbinte.
2. Pericol de taiere/desprindere, ventilator; pericol de prindere,
curea - pastrai distana faa de piesele mobile.
decal106-6755
106-6755
1. Lichid de racire pentru 3. Avertisment - nu atingei
motor sub presiune. suprafaa fierbinte.
2. Pericol de explozie - citii 4. Avertisment - cititi
Manualul operatorului. Manualul operatorului.
decal110-0986
110-0986
1. Apasai pedala de frana i pedala franei de parcare pentru a
cupla frana de parcare.
2. Apasai pedala de frana pentru a frana.
3. Apasai pedala de traciune pentru deplasarea mainii in faa.
4. Mod cilindru activat
5. Mod transport
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decal110-8921

110-8921
1. Viteza unitaii de traciune
2. Lent
3. Rapid
] - |2.
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110-9642

decal110-9642

110-9642

1. Pericol de acumulare de energie — cititi Manualul
operatorului.

2. Deplasai cuiul spintecat catre cel mai apropiat orificiu
de colierul tijei i apoi ndepartai braul de ridicare i furca
pivotului.

decal120-4158

120-4158

1. Citii Manualul operatorului. 3. Motor - preincalzire

2. Motor - pornire 4. Motor - oprire

decal125-8754

125-8754
Faruri 6. Lent
Acionare 7. Coborarea unitailor de
taiere
Priza de putere (PTO) 8. Ridicarea unitailor de
taiere
Decuplare 9. Citii Manualul operatorului.

Rapid

eREEL MOTOR FUSES (35A, 58V)
N N N
c c c
N w N

decal127-2470

127-2470

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062




145-5261

@4 (12V) O\ ©FT)
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IEZI
o4
| 10A | 75A |
18)

© TEC2

Dispozitiv de
control TEC

8. Dispozitiv de
control TEC

9. Dispozitiv de
control TEC

© TEC1
_15A |
145-5261
1. Citii Manualul 4. Curentelectric 7.
operatorului
pentru informaii
referitoare
la sigurana
fuzibila.
2. Punct de 5. Pornire motor
alimentare
(12V)
3. Faruri 6. Scaun cu
suspensie
pneumatica

(opional)




133-2930

Avertisment - nu operai aceasta maina daca nu suntei instruit 4.
in acest sens.

Avertisment - purtai cati pentru protecia auzului. 5.

Pericol de aruncare a obiectelor - inei alte persoane la distana 6.
faa de zona de utilizare.

decal133-2930

Pericol de rasturnare - conducei incet la virare; nu virai brusc
in timp ce va deplasai rapid; la deplasarea pe panta, conducei
cu unitaile de taiere coborate; purtai intotdeauna centura de
sigurana.

Avertisment - nu parcai pe pante; cuplai frana de parcare,
coboréi unitaile de taiere, oprii motorul i scoatei cheia de
contact inainte de a parasi maina.

Avertisment - citii Manualul operatorului; nu tractai maina.




Maina CE

decal133-2931

133-2931

Nota: Aceasti maina trece testul de stabilitate conform standardelor industriale in cadrul incercarilor statice laterale i longitudinale, la
gradul de inclinare maxim recomandat indicat pe autocolant. Revizuii instruciunile pentru utilizarea in panta din Manualul operatorului,
precum i condiiile n care se poate utiliza maina, pentru a stabili daca putei utiliza maina la momentul i la locul respectiv. Modificarile de
pe teren pot duce la o schimbare legata de utilizarea in panta a mainii. Daca este posibil, meninei unitaile de taiere coborate la sol in
timpul utilizarii mainii in panta. Ridicarea unitéilor de taiere Tn timpul utilizarii In panta poate genera instabilitatea mainii.

1. Avertisment - citii Manualul operatorului; nu operai aceasta 4. Pericol de rasturnare - nu conducei de-a lungul sau pe pante

maina daca nu suntei instruit in acest sens. mai abrupte de 15°; la deplasarea pe panta, conducei cu
unitaile de taiere coborate; purtai intotdeauna centura de

sigurana.
2. Avertisment - purtai cati pentru protecia auzului. 5. Avertisment - nu parcai pe pante; cuplai frana de parcare,

coborai unitaile de taiere, oprii motorul i scoatei cheia de
contact Thainte de a parasi maina.

3. Pericol de obiecte proiectate — {ineti trecatorii la distanta. 6. Avertisment - citii Manualul operatorului; nu tractai maina.
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decal136-3721

136-3721
1. Citii Manualul operatorului 6. Filtru de aer motor 11. Lichid de racire pentru 16. Lichide
pentru informaii referitoare motor
la lubrifiere.
2. Funciile franei 7. Ulei de motor 12. Nivel ulei de motor 17. Capacitate
3. \Verificai la intervale de 8 de 8. Curea ventilator 13. Combustibil 18. Interval lichid (ore)
ore.
4. Ulei hidraulic 9. Baterie 14. Citii Manualul operatorului. 19. Interval filtru (ore)
5. Presiunea din anvelope 10. Ecran radiator 15. Separator de
apa/combustibil
w TORO PART
:(';?n’z’;gsool( #136-3726 TORO,
. 55.0Ah/12Vdc
NON-SPILLABLE, Lead Acid Battery
Manufactured by:
Hankook AtlasBX Co., Ltd.
185, Daejeon-ro 1331beon-gil, Daedeok-gu
Daejeon 34365, Korea
T +38 42 620 4242
00Q :
6]
decal136-3731
136-3731
1. Citii Manualul operatorului. 5. Risc de arsuri chimice/lichid caustic
2. Purtai protecie pentru ochi 6. Pericol de explozie
3. Evitai incendiile, flacarile deschise sau fumatul 7. Conine plumb; nu eliminai
4. ineti trecatorii la distanta

10
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La bateria de plomo-4cido contiene: plomo, Contient : Plomb, Acide sulfurique (Electrolyte),
4cido sulfdrico (electrolito), compuestos de plomo.  Composés de plomb.

Prowque
Repr
o ai
Jpulac Evior e contacto produ e Eviez o1
en dreas ben ventlacas.
enjuagando.Si so expusolst preocupado, o i nose sient blen buscue contact

locales  nacionaes antenr furadol akcance de los ifos.

AVERTISSEMENT

Qﬂvﬂwu e ventiacien.

136-3732

Toxicitate acuta 4.

Pericol in caz de aspirare 5.
Gaze inflamabile

decal136-3732

Corozivitate pentru
metale/corozivitate pentru
piele

Toxicitate pentru mediu

11



Reglare

Parti cu ajustaj larg

Verificati in tabelul de mai jos daca toate piesele au fost trimise.

Procedura

Descriere

Cant. Folosinta

1

Nu s-au solicitat piese.

- Pregatirea masinii.

Nu s-au solicitat piese.

- Reglarea poziiei braului de control.

Unitai de taiere

5 Montarea unitailor de taiere.

Set de finisare (comercializat separat)

1 Montai seturile de finisare (seturile de
finisare sunt comercializate separat).

Bara de suport pentru unitatea de taiere

Montarea barei de suport pentru
unitatea de taiere.

Nu s-au solicitat piese.

Montai jumperul de deconectare de
48 V i inchidei baza scaunului.

Clichet capota, garnitura de etanare i
contrapiulita

1 Montarea clichetului capotei pentru
conformitate CE.

0 Nog|~W|N

Saiba 1
Autocolant CE 1
Autocolant cu anul de fabricaie 1 Aplicai autocolantele CE.
Autocolant de avertizare 1
Parti aditionale si dischete
Descriere Cant. Folosinta
Cheie 2 Pornii motorul.

Manualul operatorului

Citii Manualul operatorului inainte de a utiliza maina.

Manualul operatorului motorului

Utilizai manualul ca sursa de informaii despre motor.

Declaraie de conformitate

Declaraie de conformitate

Material pentru instruirea operatorului

Citii materialele Tnainte de a utiliza maina.

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.

1

Pregatirea masinii

Nu s-au solicitat piese

Procedura

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai

unitaile de taiere i cuplai frana de parcare.

2. Oprii motorul, scoatei cheia i ateptai pana ce
piesele mobile se opresc.

3. Verificati presiunea aerului din anvelope inainte
de utilizare; consultai Verificarea presiunii din
anvelope (Pagina 65).

Nota: Anvelopele sunt supraumflate pentru
livrare. Reglai presiunea aerului din anvelope
inainte de a utiliza maina.

4. \Verificai nivelul de ulei hidraulic; consultai
Verificarea nivelului de ulei hidraulic (Pagina 72).

5. Lubrifiai maina; consultai Lubrifierea lagarelor i
a bucelor (Pagina 50).




Important: Nelubrifierea corecta a mainii
va duce la defectarea prematura a pieselor
importante.

6. Ridicai capota i verificai nivelul lichidului de
racire; consultai Verificarea nivelului lichidului
de racire (Pagina 67).

7. \Verificai nivelul de ulei de motor, Tnchidei i blocai
capota; consultai Verificarea nivelul de ulei de
motor (Pagina 53).

Nota: Motorul este livrat cu ulei in carter; totui,
nivelul uleiului trebuie verificat inainte i dupa
prima pornire a motorului.

2

Reglarea poziiei braului de
control

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Putei regla poziia braului de control pentru confortul
dumneavoastra.

1. Slabii cele 2 uruburi care fixeaza braul de control
pe suport (Figura 3).

G004152

9004152

Figura 3

1. Bra de control 3. Suruburi (2)

2. Suporturi de fixare

2. Rotii braul de control in poziia dorita i strangei
cele 2 uruburi.

3

Montarea unitatilor de
taiere

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 5 | uniti de taiere

Pregatirea masinii

A AVERTISMENT

Daca nu intrerupei alimentarea electrica a
unitailor de taiere, cineva poate porni in mod
accidental unitatea de taiere i cauza raniri
grave atat la nivelul mainilor, cat i la nivelul
picioarelor.

Deconectai intotdeauna conectorii de
alimentare electrica inainte de a efectua
lucrari asupra unitailor de taiere (Figura 44).

1. Deblocai baza scaunului, inclinai scaunul i baza

9375231

Figura 4

1. Element de fixare (baza
scaun)

2. Tije de susinere

2. Deconectarea jumperului de deconectare a
bateriei sistemului de 48 V c.c. (Figura 5).




9375232

Figura 5

1. Conector sistemde 48V 2. Jumper de deconectare a
bateriei

3. Pentru fiecare bra de ridicare a unitaii de taiere, 6027133

indepartai tiftul de sigurana care fixeaza capacul s
pe furca pivotului i indepartai capacul (Figura 6). Figura 7 ’

1. Contragreutate

4. Lubrifiai arborele cadrului de susinere cu
lubrifiant curat (Figura 8).

G003975

9003975

Figura 6
1. tift de sigurana 2. Capac
9375263
Figura 8
Pregétirea unité;ilor de téiere 1. Arborele cadrului de susinere
1. Indepartai unitaile de taiere de pe cartoane. 5. Repetai paii 1 - 4 pentru celelalte unitai de taiere.

2. Asamblai i reglai conform descrierii din Manualul
operatorului unitaii de taiere.

3. Asigurai-va ca ai montat contragreutatea (Figura
7) la capatul corespunzator al unitaii de taiere,
conform descrierii din Manualul operatorului
unitaii de taiere.
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Poziionarea arcului de
compensare pentru gazon

Unitai de taiere 2i 4

Pobh=

6

-

7
$<1
7
$<3

Figura 9

4 1 s

6

=liF

Unitate de taiere 1
Unitate de taiere 2
Unitate de taiere 3
Unitate de taiere 4

|

9378839

5. Unitate de taiere 5
6. Motor de cilindru
7. Greutate

1.

Daca tiftul in forma de agrafa este montat in
orificiul din spatele tijei arcului de compensare,
indepartai tiftul i introducei-I in orificiul din
apropierea suportului (Figura 10).

9375689

Figura 10

tift in forma de agrafa

2.

Indepartai cele 2 contrapiulie cu guler (%") i
cele 2 uruburi de fixare (36" x 1%4") care fixeaza
suportul de compensare pentru gazon pe cadrul
unitaii de taiere (Figura 11).

15

9375690
Figura 11
urub de fixare (3" x 1%4")

Suport de compensare
pentru gazon

3. Contrapiulia cu guler (3&")

3.

1.
2. Umar drept (cadru de

Indepartai contrapiulia cu guler (3%4") care fixeaza
dopul filetat al arcului de compensare pentru
gazon pe umarul drept al cadrului de susinere i
indepartai arcul de compensare de pe unitatea
de taiere (Figura 12).

Nota: Nu indepartai piulia cu guler crestat de
pe dopul filetat.

9375691

Figura 12

Dop filetat 3. Contrapiulia cu guler (34")

susinere)

Montai dopul filetat al arcului de compensare
pentru gazon pe umarul drept al cadrului de
susinere (Figura 13) folosind o contrapiulia cu
guler (3s").



" \@/ g

Figura 13
3. Dop filetat

9375694

1. Contrapiulia cu guler (3s")

2. Umar drept (cadru de
susinere)

5. Aliniai orificiile din suportul de compensare
pentru gazon cu orificiile din cadrul unitaii de
taiere (Figura 14).

Nota: Bucla de susinere a ghidajului pentru
furtun va fi aliniata cu linia centrala a mainii.

9378789

Figura 14

1. Suport de compensare
pentru gazon

2. urub de fixare (35" x 1%4")

3. Contrapiulia cu guler (35")

4. Partea interioara

6. Montai suport de compensare pentru gazon pe
cadrul unitaii de taiere folosind 2 uruburi de
fixare (36" x 174") i 2 contrapiulie cu guler (35").

7. Strangeti contrapiuliele i uruburile la un cuplu

de 37 - 45 Nm.
8. Repetai paii 1 - 7 pentru cealalta unitate de
taiere.

Montarea unitailor de taiere faa pe

braele de ridicare

1. Glisai o unitate de taiere sub braul de ridicare
(Figura 15).

9375274

Figura 15

-

Capac 3. Furca pivotului

N

4. Arborele cadrului de
susinere

tift de sigurana

2. Montai furca pivotului pe arborele cadrului de
susinere.

3. Montai capacul pe furca pivotului i aliniai orificiile
arborelui cadrului de susinere, ale furcii pivotului
i capacului.

4. Fixai capacul i arborele cadrului de susinere pe
furca de pivotare folosind tiftul de sigurana.

Blocarea pivotului unitaii de taiere pentru
taierea ierbii in rampa- Blocai pivoii unitaii de
taiere pentru a preveni rotirea unitailor de taiere
in panta, atunci cand taiai iarba intr-o zona
deluroasa. Folosii orificiul de pe furca pivotului
(Figura 16), pentru a bloca unitatea de taiere.
Folosii fanta pentru o unitate de taiere cu sistem
de direcie.

9375251

Figura 16

1. Poziiile tiftului de sigurana 3. Fanta (axul pivot al braului
de ridicare)

2. Oirificiu (axul pivot al
braului de ridicare)




Montarea unitailor de taiere spate
pe braele de ridicare

Unitai de taiere reglate pentru o inalime de
taiere de 1,2 cm sau mai mare

1. Glisai o unitate de taiere sub braul de ridicare
(Figura 17).

9375252

Figura 17
1. Capac 3. Furca pivotului
2. tift de sigurana 4. Arborele cadrului de
susinere

2. Montai furca pivotului pe arborele cadrului de
susinere.

3. Montai capacul pe furca pivotului i aliniai orificiile
arborelui cadrului de susinere, ale furcii pivotului
i capacului.

4. Fixai arborele braului pivotant i capacul pe

arborele cadrului de susinere folosind un tift de
sigurana.

Blocarea pivotului unitaii de taiere pentru
taierea ierbii Tn rampa- Blocai pivoii unitaii de
taiere pentru a preveni rotirea unitailor de taiere
in panta, atunci cand taiai iarba intr-o zona
deluroasa. Folosii orificiul de pe furca pivotului
(Figura 17), pentru a bloca unitatea de taiere.
Folosii fanta pentru o unitate de taiere cu sistem
de direcie.

9375251

Figura 18

1. Poziiile tiftului de sigurana 3. Fanta (furca pivot)
2. Oirificiu (furca pivot)

5. Repetai paii 1i 2 pentru cealalta unitate de

taiere spate.

Montarea unitailor de taiere spate
pe braele de ridicare

Unitai de taiere reglate pentru o inalime de
taiere de 1,2 cm sau mai mica

1. Indepartai cuiul de osie i aiba care fixeaza furca
pivotului pe braul de ridicare i glisai arborele in
afara braului de ridicare (Figura 19).

9375236

Figura 19

1. tift de prindere 3. Bra de ridicare (unitatea

de taiere spate)

2. Furca pivotului 4. Saiba

2. Montai furca pivotului pe arborele cadrului de

susinere (Figura 20).
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5. Glisai o unitate de taiere sub braul de ridicare
(Figura 22).

9375239

Figura 22

1. tift de prindere 3. Bra de ridicare
2. Axal braului de ridicare 4. Saiba
9375237
Figura 20
1. Capac 3. Furca pivotului 6. Introducei furca pivotului in braul de ridicare i
2. tift de sigurana 4 Arborele cadrului de fixai arborele pe bra cu cuiul de osie i aiba.
susinere 7. Repetai paii 1i 6 pentru cealalta unitate de

taiere spate.
3. Montai capacul pe furca pivotului i aliniai orificiile
arborelui cadrului de susinere, ale furcii pivotului  Montarea lanurilor braului de

I I .. - - - il &l
! capacuul ridicare a unitiii de taiere
4. Fixai furca pivotului i capacul pe arborele

cadrului de susinere folosind un tift de sigurana.  Fixai lanul braului de ridicare pe suportul cu lan,

. L .. folosind tiftul de sigurana (Figura 23).
Blocarea pivotului unitaii de taiere pentru

taierea ierbii in rampa- Blocai pivoii unitdii de Nota: Utilizai numarul de zale descrise in Manualul
taiere pentru a preveni rotirea unitdilor de taiere  operatorului unitaii de taiere.

in panta, atunci cand taiai iarba intr-o zona
deluroasa. Folosii orificiul de pe furca pivotului 3
(Figura 21), pentru a bloca unitatea de taiere.
Folosii fanta pentru o unitate de taiere cu sistem
de direcie. 2

\ >\/ = 03948

9003948

Figura 23

1. Lanul braului de ridicare 3. tift de sigurana
2. Suport cu lan

Montarea motoarelor cilindrilor la
o= UNitaile de taiere

Figura 21 L . .
1. Aplicai un strat de lubrifiant curat pe canelurile
1. Potziiile tiftului de sigurana 3. Fanta (furca pivot) arborelui motorului cilindrului.
2. Orificiu (furca pivot) 2. Aplicai un strat de lubrifiant pe inelul de etanare

al motorului cilindrului i montai-I pe flana
motorului.
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flanele motorului sa elibereze uruburile in sensul

3. Aliniai motorul la unitatea de taiere, astfel incat
acelor de ceasornic (Figura 24). 4

Important: Asigurai-va ca cablurile

motorului cilindrului nu sunt rasucite, indoite  lontarea seturilor de

sau nu exista riscul de a fi prinse.

finisare

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 1 | Set de finisare (comercializat separat)

Procedura

Important: Pentru a va asigura ca traseul
cablurilor electrice este adecvat i cablurile nu sunt
rasucite, montai motoarele la unitaile de taiere
inainte de a monta seturile de finisare.

Utilizati diagrama de mai jos pentru a determina
pozitiile unitailor de taiere si a motoarelor

cilindrilor.
6 6 6
I£ a D 1 fl qd s £|
6 6
g2 b 45 B
9316995
9027140 Figura 25
Figura 24 1. Unitate de taiere centralda 4. Unitate de taiere stanga
1. Motor de acionare a 2. urub de montare (2) fad faa
cilindrului 2. Unitatea de taiere stdnga 5. Unitate de taiere dreapta
spate faa
. . . . 3. Unitatea de taiere dreapta 6. Locaie motor cilindru
4. Rotii motorul in sens invers acelor de ceasornic spate
pana cand flanele inconjoara uruburile.
5. Strangeti uruburile de montare la un cuplu de 1. Tn colul din stanga din faa al cadrului (locaie
19 - 25 Nm. unitate de taiere nr. 4), indepartai piulia cu guler
6. Repetai paii 1 - 5 pentru celelalte uniti de taiere. suplimentara de pe urubul care fixeaza suportul

placii desparitoare la maina (Figura 26).

2. Slabii piuliele de pe fitingul furtunul setului
de finisare, introducei furtunul in fanta de pe
suportul placii desparitoare i strangei piuliele.

Nota: Cand strangei piuliele, utilizai o cheie de
fixare pentru a preveni rasucirea sau indoirea
furtunului.

3. Introducei placa conectorului pe uruburile de
montare a placilor desparitoare cu conectorii
poziionai aa cum se arata in Figura 26.

4. Fixai placa conectorului la unul dintre uruburile
de montare cu piulia cu guler indepartata
anterior.
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5. Localizai cablurile de pe maina i conectai
conectorii acestora la conectorii setului de
finisare.

9316962

Figura 26
Unitate de taiere stanga faa (nr. 4)

1. Piulia cu guler 3. Suport placa desparitoare
suplimentara

2. Placa conector

6. Repetai procedura pentru celelalte 4 locaii ale
placii desparitoare, aa cum se arata in Figura
27 - Figura 30.

Important: Placile conectorilor sunt
poziionate diferit in locurile ramase, astfel
incat furtunul sa poata fi direcionat prin
suportul placii desparitoare i catre unitatea
de taiere fara a fi rasucit sau indoit.

9316994

Figura 27

Unitate de taiere stanga spate (nr. 2)

1. Suport placa desparitoare 3. Placa conector

2. Piulia cu guler
suplimentara

1. Placa conector

2. Piulid cu guler
suplimentara

9316976

Figura 28

Unitate de taiere centru faa (nr. 1)
(este ilustrata partea inferioara a mainii)

3. Suport placa desparitoare

20



S

Utilizarea barei de suport
3 pentru unitatea de taiere

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

| 1 | Bara de suport pentru unitatea de taiere |

Procedura

Oricand trebuie sa inclinai unitatea de taiere pentru a

taiere folosind bara de suport, pentru a va asigura ca
piuliele de la capatul posterior al uruburilor de reglare

Figura 29
: . g y pentru bara de cadru nu stau pe suprafaa de lucru
Locaie unitate de taiere dreapta faa (nr. 5) (Figura 31)

9316996

1. Suport placa desparitoare 3. Piulia cu guler
suplimentara

2. Placa conector

9003985

Figura 31

1. Bara de suport pentru unitatea de taiere

Fixai bara de suport pe suportul cu lan, folosind tiftul
wwoes  de sigurana (Figura 32).

Figura 30
Unitate de taiere dreapta spate (nr. 3)

1. Piulid cu guler 3. Placa conector
suplimentara

2. Suport placa desparitoare
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9353655
Figura 33

G004144

1. Conector sistemde 48V 2. Jumper de deconectare a
bateriei
9004144

Figura 32 . -
2. Conectai jumperul de deconectare a bateriei la

1. Suport cu lan 3. Bara de suport pentru conectorul de sistem de 48 V.

unitatea de taiere . . . Lo .
3. Rotii scaunul i baza scaunului inchisa i blocai
baza (Figura 34).

2. tift de sigurana

6

Montarea jumperului de
deconectare de 48 V i

inchiderea bazei scaunului _
Figura 34

. . 1. Element de fixare (baza scaun)
Nu s-au solicitat piese

Procedura
1. Aplicai unsoare dielectrica pe suprafeele de ;

contact ale jumperului de deconectare a bateriei
(Figura 33).

Montarea clichetului
capotei pentru conformitate
CE

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Clichet capota, garnitura de etanare i contrapiulita
1 Saiba
Procedura

1. Desfacei i ridicai capota.
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2. Scoatei garnitura din cauciuc din orificiul din

partea stanga a capotei (Figura 35).

7

J

©>\ Y
N S

9027072

Figura 35

1. Garnitura din cauciuc

3. Asigurai-va ca garnitura de etanare este montata
pe clichetul capotei (Figura 36).

9375326

Figura 36

-

Clichet capota 3. Garnitura de etanare

6. La interiorul capotei, fixai clichetul pe capota
folosind aiba i piulia.
7. Inchidei capota i folosii cheia ataat& a clichetului

capotei pentru a va asigura ca partea cu carlig
a clichetului se incadreaza in cadru atunci cand
este blocata.

8

Aplicarea autocolantelor
CE

Piese solicitate pentru aceasta procedura:

1 Autocolant CE

1 Autocolant cu anul de fabricaie

1 Autocolant de avertizare

Aplicarea autocolantelor CE

1. Folosii alcool sanitar i o laveta curata pentru a
curaa zona capotei din apropierea clichetului
capotei i lasai capota sa se usuce (Figura 37).

9375337

Figura 37

1. Autocolant CE 2. Mecanism de blocare

2. Piulita 4. Saiba capota
4. Indepartai piulia de pe clichetul capotei. 2. Indepartai partea din spate a autocolantului CE.
5. La exteriorul capotei, introducei capatul cu carlig

al clichetului prin orificiul capotei.

Nota: Garnitura de etanare este aliniatad cu
partea exterioara a capotei.

3. Aplicai autocolantul pe capota.
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Aplicarea autocolantului cu anul

de fabricaie ( °
1. Folosii alcool sanitar i o laveta curata pentru a
curaa zona suportului de podea de langa placua o 0)
cu numarul de serie i lasai suportul sa se usuce
(Figura 38).

"“IA

9375339

Figura 38 1

1. Autocolant cu anul de 2. Placua cu numarul de 375338

fabricaie serie Figura 39

o . . . 1. Autocolant de avertizare 2. Autocolant de avertizare
2. Indepartai partea din spate a autocolantului cu CE 133-2930

anul de fabricaie.
3. Aplicai autocolantul pe suportul de podea. 2. Indepéartai partea din spate a autocolantului de
avertizare CE.

Aplicai autocolantul de avertizare CE peste
autocolantul 133-2930.

Aplicarea autocolantului de 3.

avertizare CE

1. Folosii alcool sanitar i o laveta curata pentru
a curaa zona suprafaa autocolantului de
avertizare 133-2930 i lasai autocolantul sa se

usuce (Figura 39).
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Rezumat al
produsului

9260768

Figura 40
1. Capota motorului 5. Reglajele scaunului
2. Scaun operator 6. Unitai de taiere faa
3. Brade control 7. Unitai de taiere spate
4. \Volan
Comenazi

Pedala de traciune

Pedala de traciune (Figura 41) controleaza deplasarea
in fad i in mararier. Apasai partea de sus a pedalei
pentru a deplasa maina in faa i partea de jos pentru a
deplasa maina in mararier. Viteza la sol depinde de
cat de mult apasai pedala. In caz de lipsa a sarcinii,
viteza maxima la sol, apasai complet pedala in timp ce
acceleraia este in poziia de deplasare FAST (RAPIDA).

Pentru oprirea mainii, reducei presiunea asupra
pedalei de traciune i I&sai-o sa revina in poziia
centrala.

[/

G003955

9003955

Figura 41

1. Pedala de traciune 4. Pedala de frana

2. Maneta de transport/cosit 5. Frana de parcare
3. Limitator viteza de cositi 6. Pedala pentru inclinare
distaniere volan

Maneta de transport/cosit

Utilizai maneta de transport/cosit (Figura 41) pentru
a comuta maina in modul CosIT sau in modul
TRANSPORT. Impingei maneta in faa pentru a selecta
modul CosIT i tragei maneta Thapoi pentru a selecta
modul TRANSPORT.

Nota: Unitaile de taiere nu pot fi coborate daca
maneta de transport/cosit se afla in poziia TRANSPORT.

Limitator viteza de cosit

Cand limitatorul vitezei de cosit (Figura 41) este
basculat in sus/deplasat in fad, acesta va controla
viteza de cosit i va permite cuplarea unitailor de taiere.
Fiecare distanier regleaza viteza de cosit cu 0,8 km/h.
Cu cat avei mai multe distaniere in partea de sus

a urubului, cu atat maina se va deplasa mai incet.
Basculai limitatorul vitezei de cosit ihapoi, pentru a
permite deplasarea cu viteza maxima de transport.

Pedala de frana

Apasai pedala de frana pentru (Figura 41) a opri
maina.

Frana de parcare

Pentru a cupla fréna de parcare, (Figura 41), acionai
pedala de frana i apasai partea superioara in faa
pentru blocare. Pentru a decupla frana de parcare,
apasai pedala de frana pana cand dispozitivul de
blocare a franei de parcare se retrage.
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Pedala de inclinare coloana de
direcie

Pentru a inclina volanul spre dumneavoastra, apasai
pedala (Figura 41), tragei coloana de direcie spre
dumneavoastra in poziia cea mai confortabila i eliberai
pedala.

Comutator turatie motor

Comutatorul pentru turaia motorului are 2 moduri
de schimbare a turaiei motorului (Figura 42). Prin
apasarea scurta a comutatorului, putei modifica
turaia motorului in pai de 100 rpm. Daca inei apasat
comutatorul, motorul va comuta automat la turaie
ridicata sau scazuta de ralanti, in funcie de capatul
comutatorului apasat.

2 1

6 G021208
9021208

Figura 42

1. Maneta de comanda
pentru ridicarea/coborarea
lamei de cosit

2. Comutator de contact

4. Comutator de
activare/dezactivare

5. Comutator turatie motor

3. InfoCenter 6. Comutator far

Maneta de comanda pentru
ridicarea/coborarea lamei de cosit

Aceasta maneta (Figura 42) ridica i coboara unitaile
de taiere i, de asemenea, pornete i oprete unitaile
de taiere atunci cand sunt activate in modul CosIT.
Nu putei cobori unitaile de taiere daca maneta de
transport/cosit se afla in poziia TRANSPORT.

Comutator de contact

Comutatorul de contact (Figura 42) are 3 poziii:
OPRIT, PORNIT/PREINCALZIRE i START.

InfoCenter

Ecranul LCD InfoCenter afieaza informaii despre
maina, cum ar fi starea de funcionare, diferite date de

diagnosticare , i alte informaii despre maina (Figura
42).

Comutator de activare/dezactivare

Utilizai comutatorul de activare/dezactivare (Figura
42) impreuna cu maneta de comanda pentru
ridicarea/coborarea lamei de cosit in vederea operarii
unitailor de taiere.

Comutator far

Deplasai comutatorul in jos pentru a aprinde farurile
(Figura 42).

Punct de alimentare

Punctul de alimentare este o sursa de alimentare de
12 V pentru dispozitive electronice (Figura 43).

%OH |

“

\—— o

G004133

9004133

Figura 43

1. Punct de alimentare

Deconectare unitate de taiere

Inainte de a monta, demonta sau de a efectua
lucrari asupra unitailor de taiere, deconectai-le de la
sursa de alimentare prin separarea conectorului de
deconectare a unitaii de taiere (Figura 44), care se
afla sub scaun. Cuplai din nou conectorul Thainte de
a utiliza maina.

26



9027134

9027134

Figura 44

1. Conector de deconectare

A AVERTISMENT

Daca nu intrerupei alimentarea electrica a
unitailor de taiere, cineva poate porni in mod
accidental unitatea de taiere i cauza raniri
grave atat la nivelul mainilor, cat i la nivelul
picioarelor.

Deconectai intotdeauna conectorii de
deconectare a unitaii de taiere inainte de a
efectua lucrari asupra unitailor de taiere.

Comenzi pentru reglarea scaunului

9003954

Figura 45

1. Indicator greutate 3. Buton de reglare a inaltimii
2. Buton de reglare a greutdii 4. Maneta de reglare

Maneta pentru reglarea poziiei scaunului

Tragei maneta pentru reglarea poziiei scaunului
(Figura 45) pentru a deplasa scaunul in faa sau in
spate. Eliberai maneta pentru a bloca scaunul in
poziia dorita.

Buton de reglare a greutaii

Rotii butonul de reglare a greutaii pana cand greutatea
dumneavoastra este afiata pe ecranul indicatorului
de greutate.

Buton de reglare a inaltimii

Rotii butonul de reglare a inalimii pentru a modifica
indlimea scaunului.

Utilizarea ecranului LCD
InfoCenter

Ecranul LCD InfoCenter afieaza informaii despre
maina, cum ar fi starea de funcionare, diferite
diagnoze i alte informaii despre maina (Figura 46).
Exista mai multe ecrane de afiare in cadrul InfoCenter.
Putei comuta oricand intre ecrane apasand pe oricare
dintre butoanele InfoCenter i selectand apoi sageata
direcionala adecvata.
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Descrierea pictogramelor de pe InfoCenter

L e e—
SERVICE DUE Indica perioada in care trebuie
(SERVICE IN) efectuate lucrarile de service
programate

Contor orar

Pictograma informaii

J

@ Rapid
e — —
\
4 3 2 9020650 Lent
9020650
Figura 46
1. Indicator luminos 3. Buton mijloc Nivel de combustibil
2. Buton dreapta 4. Buton stanga

A Bujiile incandescente sunt active.
* Buton stanga, Buton de accesare meniu/lnapoi

- apasai acest buton pentru a accesa meniurile Ridicai unitaile de taiere.
InfoCenter. |l putei utiliza pentru a iei din orice

meniu v-ai afla.

 Buton mijloc - apasai acest buton pentru a derula Coborai unitaile de taiere.

in jos meniurile.

* Buton dreapta - apasai acest buton pentru a

deschide un meniu unde o sigeata dreapta indica Aezai-va pe scaun.

un coninut suplimentar.
Frana de parcare este cuplata.

Nota: Fiecare buton poate fi utilizat pentru alte

scopuri, in funcie de opiunile din momentul respectiv.

. . " . " . Intervalul este ridicat (transport).
Fiecare buton are o pictograma ce afieaza funcia pe

care o indeplinete in momentul respectiv.
Neutru

Intervalul este scazut (cosit).

Temperatura lichid de racire (°C)

Temperatura (ridicata)

Priza de putere este cuplata.

Nepermis

Pornii motorul.

Oprii motorul.

Motor

Comutator de contact

E@@@EQ“@FIIEE{{}}Q@*:‘NBW
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Descrierea pictogramelor de pe InfoCenter
(cont'd.)

Descrierea pictogramelor de pe InfoCenter
(cont'd.)

Baterie Lichidul de racire pentru motor este

prea fierbinte.

e K

Motor/alternator (nu incarca . PN
otorfalternator (nu incarcd) Aezai-va sau cuplai frana de parcare

Motor/alternator (incarca)

Curent cilindru

EICIEIE

3

Ascuire faa

-

Ascuire spate

Unitaile de taiere sunt in curs de
coborare.

Unitaile de taiere sunt in curs de
ridicare.

d LI

Utilizarea meniurilor

Pentru a accesa sistemul de meniuri InfoCenter,
apasai butonul de accesare meniuri in timp ce va aflai
in ecranul principal. Vei fi direcionat catre meniul
principal. Consultai urmatoarele tabele pentru un
rezumat al opiunilor disponibile Tn meniuri:

Meniu principal

Opiune de meniu

Description (Descriere)

FIH

Cod PIN

AN

Magistrala CAN

-

InfoCenter

Bad

Incorect sau euat

¥

Bec

out

leire dispozitiv de control TEC sau
cablu de control in fascicul

e Comutator

- B

'tL Eliberai comutatorul.
- B

—

Comutai in starea indicata.

Simbolurile sunt de
obicei combinate
pentru a alcatui
propoziii. Cateva
exemple sunt afiate
mai jos

=N

Comutai maina in Neutru.

@ @

Pornirea motorului este refuzata.

(%) e

Oprire motor

Faults (Defecte)

Meniul Defecte conine o lista
cu defectele recente ale mainii.
Consultai Manualul de service
sau contactai distribuitorul
autorizat Toro local pentru
informaii suplimentare cu
privire la meniul Defecte i
informaiile coninute.

Service

Meniul Service conine
informaii despre maina,
cum ar fi contoarele privind
orele de utilizare i alte date
similare.

Diagnostics (Diagnoze)

Meniul Diagnoze afieaza
starea fiecarui comutator,
senzor i a fiecarei comenzi

a mainii. Putei utiliza acest
meniu pentru a remedia unele
probleme, deoarece va indica
rapid care comenzi ale mainii
sunt activate i care sunt
dezactivate.

Settings (Setari)

Meniul Setari va permite sa
personalizai i sa modificai
diferii parametri pe ecranul
InfoCenter.

About (Despre)

Meniul Despre afieaza
numarul de model, numarul de
serie i versiunea de software
a mainii.

Service (Service)

Opiune de meniu

Description (Descriere)
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Hours (Ore)

Indicd numarul total de ore in
care maina, motorul i priza de
putere au fost pornite, precum
i numarul de ore in care maina
a fost transportata i reparata.

Counts (Contorizari)

Indica numeroasele contorizari
pe care le-a experimentat
maina.

Diagnostics (Diagnoze)

Opiune de meniu

Description (Descriere)

Unitai de taiere

Indica intrarile, determinanii
i ieirile pentru ridicarea i
coborarea unitailor de taiere.

Hi/Low Range (Interval
Ridicat/Scazut)

Indica intrarile, determinanii
i ieirile pentru conducerea in
modul transport.

PTO (Priza de putere)

Indica intrarile, determinanii
i ieirile pentru activarea
circuitului prizei de putere.

Engine Run (Rulare motor)

Indica intrarile, determinanii
i ieirile pentru pornirea
motorului.

Ascuire

Indica intrarile, determinanii i
ieirile pentru utilizarea funciei
de ascuire.

Height of cut (HOC) (in&ltime
de taiere)

Seteaza nalimea de taiere
pentru determinarea vitezei
cilindrului.

F Reel RPM (Turaie cilindru
fad)

Afieaza poziia calculata

a vitezei cilindrului pentru
cilindrii faa. Cilindrii pot fi, de
asemenea, reglai manual.

R Reel RPM (Turaie cilindru
spate)

Afieaza poziia calculata

a vitezei cilindrului pentru
cilindrii spate. Cilindrii pot fi,
de asemenea, reglai manual.

Economy Mode (Mod
economie)

Cand este activat, modul
economie reduce turaia
motorului in timpul tunderii
ierbii pentru a reduce zgomotul
i consumul de combustibil.
Viteza cilindrului nu se
modifica, dar viteza de
tundere a ierbii este redusa
daca opritorul lamei de cosit
nu este reglat corespunzator.

*Doar textul destinat operatorului este tradus.
Ecranele cu privire la defeciuni, service i diagnoza
sunt oferite pentru service. Titlurile sunt in limba
selectata, dar opiunile de meniu sunt in engleza.

About (Despre)

Settings (Setari)

Opiune de meniu

Description (Descriere)

Units (Unitai)

Seteaza unitaile utilizate pe
ecranul InfoCenter. Opiunile
din meniu sunt limba engleza i
sistemul metric.

Language (Limba)

Seteaza limba utilizata pe
ecranul InfoCenter*.

LCD Backlight (Lumina de
fundal LCD)

Regleaza luminozitatea
ecranului LCD.

LCD Contrast (Contrast LCD)

Regleaza contrastul ecranului
LCD.

Viteza cilindrilor fad in modul
ascuire

Seteaza viteza cilindrilor faa in
modul ascuire.

Viteza cilindrilor spate in
modul ascuire

Seteaza viteza cilindrilor spate
fn modul ascuire.

Protected Menus (Meniuri
protejate)

Permite mecanicului sa
acceseze meniurile protejate
introducand o parola.

Auto Idle (Ralanti automat)

Seteaza perioada de timp
permisa Tnainte de revenirea
motorului la o turaie scazuta
de ralanti, atunci cAnd maina
staioneaza.

Blade Count (Contor lama)

Seteaza numarul de lame
de pe cilindru pentru viteza
cilindrului.

Mow Speed (Viteza de tuns
iarba)

Seteaza viteza de deplasare
pentru determinarea vitezei
cilindrului.

Opiune de meniu

Description (Descriere)

Model

Indica numarul de model al
mainii.

SN (Numar de serie)

Indica numarul de serie al
mainii.

Machine Controller Revision
(Revizia dispozitivului de
control al mainii)

Indica versiunea de software
a dispozitivului de control
principal.

CU 1 Indica versiunea de software
CuU 2 a fiecarei unitai de taiere.
Cu 3

Cu 4

CU5

Alternator Indica versiunea de software

a motorului/alternatorului.

InfoCenter Revision (Revizie
InfoCenter)

Indica versiunea de software
pentru InfoCenter.

Magistrala CAN

Indica starea magistralei de
comunicare a mainii.

Protected Menus (Meniuri

protejate)

Exista 2 ecrane de afiare suplimentare i 7 setari
pentru configurarea de operare care pot fi reglate

in meniul Settings (Setari) al InfoCenter: Auto Idle
(ralanti automat), Blade Count (Contor lama), Mow
Speed (Viteza de tuns iarba), Height of cut (HOC)
(Inalfime de taiere), F Reel RPM (Turaie cilindru faa) i
R Reel RPM (Turaie cilindru spate) i Economy Mode
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(Modul Economic). Aceste setari pot fi blocate prin
folosirea Protected Menu (Meniu protejat).

Nota: In momentul livrarii, codul iniial al parolei este
programat de distribuitorul dumneavoastra.

Accesarea meniurilor protejate

Nota: Codul PIN al mainii setat din fabricad este 0000
sau 1234.

Daca ai schimbat codul PIN i I-ai uitat, contactai-va
distribuitorul autorizat Toro pentru asistena.

1. Din MENIUL PRINCIPAL, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula Tn jos la MENIUL SETARI i apasai
butonul din dreapta (Figura 47).

G028523
9028523

Figura 47

2. Din MENIUL SETARI, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula n jos la MENIU PROTEJAT i

apasai butonul din dreapta (Figura 48A).

b Alert:
Protected Menus:
Péotected Settings:

9028522

Figura 48

3. Pentru aintroduce codul PIN, apasai butonul din
mijloc pana este afiata prima cifra corecta, apoi
apasai butonul din dreapta pentru a trece la cifra
urmatoare (Figura 48B i Figura 48C). Repetai
acest pas pana ce introducei i ultima cifra, apoi

apasai inca o data butonul din dreapta.

Apasai butonul din mijloc pentru a introduce
codul PIN (Figura 48D).

Ateptai pana cand indicatorul luminos rou al
InfoCenter se aprinde.

Nota: Daca InfoCenter acceptd codul PIN i
meniul protejat este deblocat, cuvantul ,PIN”
este afiat in colul din dreapta sus al ecranului.

Nota: Rotii comutatorul de contact in poziia OPRIRE i
apoi in poziia PORNIRE pentru a bloca meniul protejat.

Putei vizualiza i modifica setarile in Meniul Protejat.
Dupa ce accesai Meniul Protejat, derulai in jos la
opiunea Setari Protecie. Utilizai butonul din dreapta
pentru a modifica setarea. Setarea opiunii Setari
Protecie la OPRIRE va permite sa vizualizai i sa
modificai setarile in Meniul Protejat fara a introduce
codul PIN. Setarea opiunii Setari Protecie la PORNIRE
ascunde opiunile protejate i necesita introducerea
codului PIN pentru a putea modifica setarea in Meniul
Protejat. Dupa ce ai setat codul PIN, rotii comutatorul
de contact in poziia OPRIRE i ihapoi la poziia PORNIRE
pentru a activa i salva aceasta funcie.

Setarea temporizatorului de
scadena a lucrarilor de service

Temporizatorul de scadena a lucrarilor de service
reseteaza numarul de ore dupa care maina trebuie
dusa in service, dupa efectuarea unei proceduri de
intreinere.

1. Din Meniul Setari, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula in jos la MENIU PROTEJAT i
apasai butonul din dreapta.

Introducei codul PIN; consultai Accesarea
meniurilor protejate din Manualul operatorului
destinat mainii dumneavoastra.

In Meniul Service, navigai catre MENIUL ORE.
Derulai in jos spre simbolul de service o

Nota: Daca maina este programata pentru
operaiuni de service, prima pictograma va arata
Acum.

Sub prima pictograma este opiunea interval de

service #+ (interval de timp, de exemplu, 250,
500 etc.)

Nota: Intervalul de service este o opiune de
meniu protejat.
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6. Selectai intervalul de service i apasai butonul 1. Pentru a schimba setarile vitezei cilindrilor,
din dreapta. derulai Tn jos spre Turaie cilindrii faa, Turaie

7. Atunci cand apare noul ecran, confirmai cilindrii spate sau spre ambele meniuri.
RESETARE ORE DE SERVICE - SUNTEI SIGUR? 2. Apasai butonul dreapta pentru a modifica

8. Selectai DA(butonul din mijloc) sau Nu (butonul valgq_reg vite.zei pi!indrilor: Invtin]p.ul modificérii
stanga). s_e.taru' vitezei, aflajul continua sa indice ylteza

cilindrilor bazata pe contorul de lame, viteza
9. Dupa ce selectai DA ecranul cu intervalul de de t&iere a ierbii i inalimea de taiere introduse

service dispare i revenii la selecia orelor de
service.

Setare ralanti automat

1.

Tn meniul Setari, derulai in jos la Ralanti automat.

anterior, Insa este afiata i noua valoare.

Setarea modului economie

1.

Din Meniul Principal, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula in jos la Meniul Setari.

2. Apasai butonul din dreapta pentru a schimba 2. Apasai butonul dreapta pentru a selecta.
ﬁ'g‘sp”zdgsr?'ggg automat intre OPRIRE, 83, 10S, 3 pjin Meniul Setari, utilizai butonul din mijloc
’ : ' pentru a derula in jos la Modul economie.
4. Apasai butonul dreapta pentru a selecta
Setare contor lame PORNIRE.
1. In meniul Setéri, derulai in jos la Contor lame 5. Apasai butonul stanga pentru a salva setarea i

2.

Apasai butonul dreapta pentru a modifica
numarul de lame intre 5, 8 i 11 lame ale
cilindrului.

Setare viteza de cosit

1.
2.

In meniul Setari, derulai in jos la Viteza de cosit.
Apasai butonul dreapta pentru a selecta viteza

a parasi setarile.

Pentru a accesa ecrane de afiare
protejate

Din ecranul principal, apasai butonul central o data,
cand sageile apar deasupra butoanelor, apasai din
nou butonul central pentru a parcurge ecranele de

de cosit. afiare.

Apasai din nou butonul central pentru a accesa
ecranul de informaii eReel care afieaza curentul
cilindrului i viteza pentru fiecare dintre cele 5 unitai
de taiere.

3. Folosii butonul din mijloc i butonul dreapta
pentru a selecta viteza de cosit corespunzatoare
setata pe limitatorul vitezei de cosit de pe pedala
de traciune.

4. Apasai butonul stanga pentru a iei din viteza de
cosit i salvai setarea.

Apasai din nou butonul central pentru a accesa ecranul
modului de energie care afieaza componentele, fluxul
de energie i direcia in timpul funcionarii.

Setare inalime de taiere (HOC)

1. Tn meniul Setéri, derulai in jos la HOC. SpeCIflca_t,ll
2. Apasai butonul dreapta pentru a selecta HOC. Nota: Specificatiile si designul pot fi modificate fara
3. Folosii butonul din mijloc i butonul dreapta preaviz.
pentru a selecta setarea corespunzatoare HOC. Laime de transport 228 cm
(Daca setarea exacta nu este afiata, selectai — —
cea mai apropiaté setare HOC din lista afiata). Latime de taiere 254 cm
4. Apésai butonul stanga pentru a iei din HOC i Lungime 282 cm
salvai setarea. inaltimeCu ROPS 160 cm
. . . . . . Greutate 1259 kg
Setare viteza cilindri faa i spate Motor Kubota 18.5 kW (24.8 cp)
Dei viteza cilindrilor faa i spate este calculata prin Capacitate rezervor de 53 1
introducerea numarului de lame, a vitezei de cosit combustibil
i inalimii de taiere in InfoCenter, setarea poate fi Viteza de transport 0-16 km/h
modificatda manual pentru a permite adaptarea la —— -
condiii variate de cosit. Viteza de cosit 0-13 km/h
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Dispozitive de ataare/Accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
este disponibilda o gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor
de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul
de service local sau un distribuitor Toro autorizat sau
accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana a
mainii, utilizai exclusiv piese de schimb i accesorii
originale Toro. Piesele de schimb i accesoriile altor
producatori pot fi periculoase i pot anula garania
produsului.

Operare

Nota: Determinati partea stanga si dreapta a masinii
din pozitia de operare normala.

Inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra masinii. Reglementarile locale pot impune
o limita de varsta pentru utilizator. Proprietarul
trebuie sa asigure instruirea tuturor operatorilor i
a mecanicilor.

* Familiarizai-va cu utilizarea in sigurana a
echipamentului, comenzile de operare i
indicatoarele de sigurana.

« Tnainte de a parasi poziia operatorului, realizai
urmatorii pai:
— Parcai masina pe o suprafata uniforma.
— Decuplai i coboréi unitaile de taiere.
— Cuplai frana de parcare.
— Opriti motorul si scoateti cheia.
— Ateptai pana ce toate micarile se opresc.

— La&sai maina sa se raceasca inainte de
reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti rapid masina i motorul.

* Nu utilizai maina decéat cu toate aparatoarele i
alte dispozitive de protecie montate pe maina i
funcionand corespunzator.

+ Tnainte de cosire, verificai intotdeauna maina
pentru a va asigura ca unitaile de taiere sunt in
stare buna de funcionare.

* Inspectai zona in care vei utiliza maina i indepartai
toate obiectele pe care maina le-ar putea proiecta.

Masuri de sigurana pentru
combustibil

* Fii extrem de precaut in timpul manipularii
combustibilului. Este inflamabil, iar vaporii sai sunt
explozivi.

» Stingei toate igarile, igaretele, pipele i alte surse
de aprindere.

» Utilizai doar un recipient de combustibil
corespunzator.




* Nu indepartai buonul rezervorului sau nu umplei
rezervorul de combustibil in timp ce motorul este
pornit sau fierbinte.

* Nu adaugai sau golii combustibil intr-un spaiu
inchis.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

* Daca varsai combustibil, nu Tncercai sa pornii
motorul; evitai orice sursa de aprindere pana la
disiparea vaporilor de combustibil.

Specificaiile
combustibilului

Utilizai doar motorina curata i proaspata sau
combustibili biodiesel cu coninut scazut de sulf
(<500 ppm) sau ultrascazut (<15 ppm). Cifra cetanica
minima trebuie sa fie 40. Achiziionai combustibil in
cantitai care pot fi utilizate In 180 de zile, pentru a
asigura prospeimea combustibilului.

Utilizai motorina pentru vara (Nr. 2-D) la temperaturi
de peste —7 °C i pentru iarna (Nr. 1-D sau amestec
Nr. 1-D/2-D) sub aceasta temperatura. Utilizarea
combustibilului pentru iarna la temperaturi mai
scazute asigura un punct de aprindere mai scazut i
caracteristici de curgere la rece, ceea ce uureaza
pornirea i reduce colmatarea filtrului de combustibil.

Utilizarea combustibilului pentru vara peste —7 °C

contribuie la o durata de viad mai mare a pompei

de combustibil i la creterea puterii in comparaie cu
combustibilul pentru iarna.

Important: Nu folosii kerosen sau benzina in loc
de motorina. Nerespectarea acestei masuri de
precauie cauzeaza deteriorarea motorului.

Compatibilitate cu combustibili biodiesel

Aceasta maina poate folosi, de asemenea, un
amestec de combustibil biodiesel de pana la B20
(20% biodiesel, 80% motorind). Procentul de motorina
trebuie sa aiba un coninut de sulf scazut sau ultra
scazut. Respectai urmatoarele masuri de precauie:

*  Procentul de combustibil biodiesel trebuie sa
indeplineasca specificaiile ASTM D6751 sau
EN14214.

* Compoziia amestecului de combustibilului trebuie
sa indeplineasca specificaiile ASTM D975 sau
EN590.

* Suprafeele vopsite pot fi deteriorate de
amestecurile cu biodiesel.

» Utilizai B5 (coninut de biodiesel de 5%) sau
amestecuri cu un coninut mai mic pentru o vreme
rece.

» Verificai garniturile, furtunurile care intra in contact
cu combustibilul deoarece acestea se pot degrada
in timp.

* Colmatarea filtrului de combustibil poate aparea
pentru o perioada de timp dupa trecerea la
amestecuri de biodiesel.

* Contactai-va distribuitorul daca dorii sa obinei
informaii suplimentare privind combustibilul
biodiesel.

Capacitate rezervor de

combustibil
531

Completarea nivelului de
combustibil

1. Parcai maina pe o suprafaa plana, coborai
unitaile de taiere, oprii motorul i scoatei cheia.

Folosii o laveta curata pentru a curaa zona din
jurul capacului rezervorului de combustibil.

Indepértai capacul de la rezervorul de
combustibil (Figura 49).

G021210

9021210

Figura 49

-

Capac rezervor de combustibil

Umplei rezervorul cu combustibil pana cand
nivelul atinge partea inferioara a gatului
buonului.

Montati etan capacul rezervorului de combustibil
dupa umplerea rezervorului.

Nota: Daca este posibil, umplei rezervorul de
combustibil dupa fiecare utilizare. Acest lucru

minimizeaza posibila acumulare de condens in
rezervorul de combustibil.
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Efectuarea operaiunilor
zilnice de intreinere

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic
Inainte de a porni maina in fiecare zi, efectuai

procedurile inainte de fiecare folosina/zilnice
specificate in Intretinere (Pagina 43).

Verificarea comutatoarelor
de blocare

Interval de service: inainte de fiecare folosinta sau
zilnic

A AVERTISMENT

in cazul in care comutatoarele de blocare de
sigurana sunt deconectate sau deteriorate,
maina poate porni neateptat i poate cauza
vatamari corporale.

* Nu modificai comutatoarele de blocare.

e Verificai comutatoarele de blocare
in fiecare zi i inlocuii comutatoarele
deteriorate inainte de a utiliza maina.

Important: Daca maina dumneavoastra nu trece
nicio verificare a comutatoarelor de blocare,
contactai distribuitorul dumneavoastra autorizat
Toro.

Pregatirea masinii
1. Deplasai-va incet cu maina intr-o zona deschisa.

2. Coborai unitaile de taiere, oprii motorul i cuplai
frana de parcare.

Verificarea sistemului de blocare a
pornirii pedalei de traciune

1. Aezai-va pe scaunul operatorului.

2. Cuplai frana de parcare.

3. Deplasai comutatorul prizei de putere in poziia
DECUPLARE.

4. Apasai pedala de traciune.
5. Rotii cheia de contact in poziia PORNIRE.

Nota: Demarorul nu ar trebui sa porneasca
motorul, daca pedala de traciune este apasata.

Verificarea sistemului de blocare a
pornirii prizei de putere
1. Aezai-va pe scaunul operatorului.

2. Deplasai comutatorul prizei de putere in poziia
CUPLARE.

3. Pornii motorul.

Nota: Motorul nu ar trebui s& porneasca in
cazul in care comutatorul prizei de putere este
in poziia CUPLATA.

Verificarea sistemului de blocare a
funcionarii prizei de putere
1. Aezai-va pe scaunul operatorului.

2. Deplasai comutatorul prizei de putere in poziia
DECUPLARE.

3. Pornii motorul.
4. Ridicai-va de pe scaun.

5. Deplasai comutatorul prizei de putere in poziia
CUPLARE.

Nota: Priza de putere nu ar trebui sa funcioneze
daca nu va aflai pe scaunul operatorului.

Verificarea sistemului de blocare
a funcionarii franei de parcare i
pedalei de traciune

1. Aezai-va pe scaunul operatorului.

2. Cuplai frana de parcare.

3. Deplasai comutatorul prizei de putere in poziia
DECUPLARE.

4. Nu apasai pedala de traciune.

o

Pornii motorul.
6. Apasai pedala de traciune.

Nota: Motorul ar trebui sa se opreascéa atunci
cand frana de parcare este cuplata i pedala de
traciune este apasata.

Efectuarea rodajului mainii

Pentru a asigura performana optima a sistemului de
frana de parcare rodai franele tnhainte de utilizare.
Setai viteza de traciune in faa la 6,4 km/h pentru a
se potrivi cu viteza de traciune in mararier (toate
cele 8 distaniere au fost mutate in partea de sus a
dispozitivului de control al vitezei de cosit). Cu motorul
la turaie de ralanti ridicata, deplasai-va in faa cu
opritorul de control al vitezei de cosit cuplat i acionai
frana timp de 15 secunde. Deplasai-va in mararier
la viteza maxima de deplasare cu spatele i acionai
frana timp de 15 secunde. Repetai acest proces de 5
ori ateptand 1 minut intre fiecare ciclu de deplasare
in faa i in mararier pentru a evita supraincalzirea
franelor. Poate fi necesara o reglare a franelor dupa
rodaj; consultai Intretinere (Pagina 43).




In timpul utilizarii

Al LR

Sigurana in timpul utilizarii

Sigurana generala

Proprietarul/operatorul poate preveni i este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

Purtai Tmbracaminte adecvata, inclusiv ochelari
de protecie, pantaloni lungi, incalaminte
solida, antiderapanta i cati pentru protecia
auzului. Strangei la spate parul lung i nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii.

Nu operati masina daca suntei bolnav, obosit sau
sub influena alcoolului sau a drogurilor.

Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

Tnainte de a porni motorul, asigurai-va ca toate
dispozitivele de acionare sunt in poziia neutra, ca
frAna de parcare este cuplata i ca va aflai in poziia
de operare.

Nu transportai persoane cu maina i inei trecatorii i
copiii departe de zona de utilizare.

Utilizai maina doar in condiii bune de vizibilitate i
ferii-va de gropi i pericole ascunse.

Evitai sa tundei iarba in condiii de umezeala.
Traciunea redusa poate cauza alunecarea mainii.

Tineti mainile i picioarele la distanta de unitaile de
taiere.
Privii in spate i in jos Thainte de a conduce maina

in mararier, pentru a va asigura ca este libera
calea.

Apropiai-va cu atenie de curbele fara vizibilitate,
tufiuri, copaci sau alte obiecte care va pot afecta
vizibilitatea.

Oprii unitaile de taiere cand nu tundei iarba.

Cand conducei maina, Tncetinii i virai, traversai
drumurile i trotuarele cu mare atenie. Acordai
intotdeauna dreptul de trecere.

Operai motorul doar in zone bine ventilate. Gazele
de eapament conin monoxid de carbon, care este
letal odata ce este inhalat.

Nu Iasai o maina pornita nesupravegheata.
Tnainte de a pérési poziia operatorului, realizai
urmatorii pai:

— Parcai masina pe o suprafata uniforma.

— Decuplai i coboréi unitaile de taiere.

— Cuplai frana de parcare.

— Opriti motorul si scoateti cheia.

— Ateptai pana ce toate micarile se opresc.

— Lasai maina sa se raceasca Tnainte de
reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

* Operai maina doar in condiii de vizibilitate buna i in
condiii meteo corespunzatoare. Nu utilizati masina
daca exista riscul unor descarcari electrice.

Sistem de protecie in caz de
rasturnare (ROPS)

Nu mdepartal niciuna dintre componentele ROPS
de pe maina.

* Asigurai-va ca centura de sigurana este cuplata i
ca o putei decupla rapid in caz de urgena.

* Purtai intotdeauna centura de sigurana.

* Verificai cu atenie daca exista obstacole deasupra
capului i nu intrai in contact cu acestea.

* Pastrai sistemul ROPS intr-o stare de funcionare
optima, inspectandu-l periodic pentru deteriorari i
meninand toate elementele de fixare stranse.

+ Tnlocuii toate componentele ROPS deteriorate. Nu
le reparai sau modificai.

Sigurana in panta

* Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului i rasturnare, care
pot cauza vatamari grave sau decesul. Suntei
responsabil pentru utilizarea in sigurana pe
pante. Utilizarea mainii pe o panta necesita atenie
suplimentara.

* Evaluai starea curenta a terenului pentru a stabili
daca panta este sigura pentru utilizarea mainii,
inclusiv intregul spaiu. Dai dovada de sim practic
i 0 judecata buna atunci cand realizai aceasta
evaluare.

* Consultai instruciunile enumerate mai jos cu
privire la operarea mainii pe pante. Inainte de a
utiliza maina, verificai condiiile locului respectiv
pentru a stabili daca putei opera maina in condiiile
din ziua respectiva i in locul respectiv. Modificarile
de pe teren pot duce la o schimbare legata de
utilizarea n panta a mainii.

— Evitai pornirea, oprirea sau virarea mainii in
panta. Evitai sa schimbai brusc viteza sau
direcia. Virai uor i treptat.

— Nu utilizai maina Tn nicio situaie Tn care
traciunea, direcia sau stabilitatea este sub
semnul Intrebarii.

— Tndepartai sau marcai obstacole precum
anurile, gropile, denivelarile, pietrele sau alte
pericole ascunse. larba inalta poate ascunde
obstacole. Terenul denivelat poate cauza
rasturnarea mainii.
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Reinei faptul ca utilizarea mainii pe iarba
uda, de-a lungul pantelor sau pe direcie
descendenta poate duce la pierderea traciunii.

Fii extrem de precaut cand utilizai maina
in apropierea pantelor abrupte, anurilor,
terasamentelor, cursurilor de apa sau altor
zone periculoase. Maina se poate rasturna
brusc daca o roata trece peste margine sau
marginea cedeaza. Pastrai o distana sigura
intre maina i orice sursa de pericol.

Identificai pericolele de la baza pantei. Daca
exista pericole, cosii panta cu o maina
controlata pietonal.

Daca este posibil, meninei unitaile de taiere
coboréate la sol in timpul utilizarii pe pante.
Ridicarea unitailor de taiere in timpul utilizarii
in panta poate genera instabilitatea mainii.

Pornirea motorului

Important: Trebuie sa purjai sistemul de
combustibil inainte de a porni motorul pentru
prima data; motorul se va opri din cauza lipsei de

combustibil sau a efectuarii lucrarilor de intreinere

la sistemul de alimentare; consultai Purjarea
sistemului de combustibil (Pagina 56).

1.

Aezai-va pe scaun, nu apasai pedala de
traciune, astfel incat sa fie in poziia NEUTRA,
cuplai frana de parcare, setai comutatorul
turaiei motorului in poziia RAPID i asigurai-va
ca comutatorul de activare/dezactivare este in
poziia DEZACTIVAT.

Rotii cheia in poziia PORNIT/PREINCALZIRE.

Un temporizator automat controleaza
preincalzirea bujiilor incandescente timp de
6 secunde.

Dupa preincalzirea buijiilor incandescente, rotii
cheia in poziia START.

Pornii motorul pentru maxim 15 secunde.
Eliberai cheia atunci cand pornete motorul.
Daca este necesara o preincalzire suplimentara,
rotii cheia Tn poziia OPRIRE i apoi Tn poziia
PORNIRE/PREINCALZIRE. Repetai acest proces
dupa cum este cerut.

Rulai motorul la ralanti la turaii scazute pana
cand se incalzete.

Oprirea motorului

1.

Deplasai toate comenzile in poziia NEUTRA,
cuplai frana de parcare, deplasai comutatorul
de turaie a motorului in poziia RALANTI LA TURAII
SCAZUTE i lasai motorul sa ajunga la intervalul de
turaii scazute de ralanti.

Important: Permitei o rulare la ralanti a
motorului timp de 5 minute inainte de a-l
opri dupa o funcionare la sarcina completa.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la
defectarea motorului turbo.

Rotii cheia de contact in poziia OPRIT i
indepartai-o din comutator.

Reglarea arcului de
compensare pentru gazon

Arcul de compensare pentru gazon (Figura 50)
transfera greutatea de la rola frontala pe cea
posterioara. Acest lucru ajuta la reducerea valurilor
create la nivelul gazonului, fenomen cunoscut i drept
ondulare sau oscilare.

Important: Reglai arcul cu unitatea de taiere
montata pe unitatea de traciune, indreptata drept
inainte i coborata pe podeaua atelierului.

1.

1.

Asigurai-va ca tiftul in forma de agrafa este
montat in orificiul posterior al tijei arcului (Figura
50).

Nota: Atunci cand efectuai operaiuni de service
asupra unitaii de taiere, mutai tiftul in forma de
agrafa n orificiul tijei arcului de l1anga arcul de
compensare pentru gazon.

o
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Figura 50

Arc de compensare pentru 3. Tija arcului

gazon
2. tift in forma de agrafa 4. Piulie hexagonale
2. Strangei piuliele hexagonale pe capatul frontal

al tijei arcului, pana cand lungimea comprimata
a arcului este de 15,9 cm; consultai Figura 50.

Nota: Cand utilizai maina pe teren accidentat
reducei lungimea arcului cu 13 mm. Urmarirea
conturului solului va fi redusa uor.



Nota: Setarea compensarii pentru gazon va
trebui resetata daca modificai setarea inalimii de
taiere sau agresivitatea taierii.

Reglarea contrabalansarii
braului de ridicare
Unitai de taiere spate

A AVERTISMENT

Arcurile sunt tensionate i pot cauza vatamari
corporale.

Reglai cu atenie arcurile.

Putei regla fora de contrabalansare aplicata unitailor
de taiere spate pentru a ajuta la compensarea
diferitelor condiii de gazon i pentru a menine o Thalime
de taiere uniforma Tn condiii dificile sau in zonele cu
cantitdi mari de iarba uscata.

Putei regla fora de contrabalansare a fiecarui arc
de torsiune folosind 1 din cele 4 setari. Fiecare
pas sporete sau reduce fora de contrabalansare a
unitaii de taiere cu 2,3 kg. Putei poziiona arcurile in
zona posterioara a primului dispozitiv de acionare a
arcurilor, pentru a elimina complet contrabalansarea
(cea de-a patra poziie).

Nota: Pentru a elimina toata fora de contrabalansare,
poziionai piciorul lung al arcului de torsiune deasupra
urubului cu umar.

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
unitaile de taiere, oprii motorul, cuplai frana de
parcare i scoatei cheia.

2. Introducei capatul lung al arcului de
contrabalansare intr-un tub sau intr-un obiect
similar, apoi pivotai arcul in jurul urubului cu
umar pana in poziia dorita (Figura 51).

9375585

Figura 51

1. Arc 2. urub cu umar

3. Repetai paii 1i 2 pentru celalalt arc de
contrabalansare.

Reglarea poziiei de
intoarcere a braului de
ridicare

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
unitaile de taiere, oprii motorul, cuplai frana de
parcare i scoatei cheia.

2. Comutatorul braului de ridicare este amplasat
sub rezervorul hidraulic i Tn interiorul braului de
ridicare a unitaii de taiere 5 (Figura 23).

9375697

Figura 52

3. Slabiti contrapiulita care fixeaza comutatorul
braului de ridicare pe placua cu comutatoare
(Figura 53).

9375696

Figura 53

1. Comutator 2. Dispozitivul de detecie a

braului de ridicare

4. Reglai comutatorul braului de ridicare dupa cum
urmeaza:

* Pentru a spori indlimea de intoarcere a
braului de ridicare, deplasai comutatorul in
jos.

* Pentru a reduce inalimea de intoarcere a
braului de ridicare, deplasai comutatorul in
sus.




5. Strangeti contrapiulita.

Setarea vitezei cilindrului

Pentru a obine o taiere constanta, de inalta calitate i un aspect uniform dupa taiere, este important sa setai

viteza cilindrului la setéarile adecvate. Reglai viteza cilindrului dupa cum urmeaza:

1.

In InfoCenter, in meniul setéri, introducei numérul de lame, viteza de cosit i indlimea de taiere pentru a
calcula viteza propriu-zisa a cilindrului.

Daca sunt necesare reglaje suplimentare, in meniul setari, derulai in jos spre Turaie cilindrii faa, Turaie
cilindrii spate sau spre ambele meniuri.

Apasai butonul dreapta pentru a modifica valoarea vitezei cilindrilor. Tn timp ce este modificata setarea
vitezei, afiajul continua sa indice viteza cilindrilor bazata pe contorul de lame, viteza de tundere a ierbii i
inalimea de taiere introduse anterior, insa este afiata i noua valoare.

Nota: Poate fi necesara creterea sau reducerea vitezei cilindrului pentru a compensa starile diverse in
care se afla gazonul.
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Diagrama cu viteza cilindrului de 127 mm
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Figura 55

Diagrama cu viteza cilindrului de

178 mm

inelegerea indicatorului
luminos de diagnoza

Maina este echipata cu un indicator luminos de
diagnoza care indica daca unitatea electronica de
control detecteaza o defeciune electronica. Indicatorul
luminos de diagnoza se afla pe InfoCenter, deasupra
ecranului (Figura 56). Cand maina funcioneaza
corect i cheia de contact este deplasata in poziia
PORNIRE/RULARE, indicatorul luminos de diagnoza se
aprinde pentru scurt timp pentru a indica faptul ca
acesta funcioneaza corect. Cand este afiat un mesaj
de avertizare pentru maina, se aprinde indicatorul
luminos. Cand este afiat un mesaj de defeciune,
indicatorul luminos se aprinde intermitent pana cand
defeciunea este soluionata.

9021272
9021272

Figura 56

1. Indicator luminos de diagnoza

Indicatii de exploatare

Familiarizarea cu maina

Inainte de a tunde iarba, exersai operarea mainii intr-o
zona deschisa. Pornii i oprii motorul. Deplasai-va in
faa i in mararier. Coborai i ridicai unitaile de taiere i
cuplai i decuplai cilindrii. Cand simii ca v-ai familiarizat
Cu maina, exersai operarea pe pante la viteze diferite.

inelegerea sistemului de avertizare

Daca o lampa de avertizare se aprinde in timpul
operarii, oprii maina imediat i remediai problema,
fnainte de a continua operarea mainii. Pot aparea
deteriorari grave daca vei continua sa utilizai maina
care prezinta o defeciune.

Taiere

Pornii motorul i deplasai comutatorul pentru turaia
motorului Tn poziia RAPIDA. Deplasai comutatorul

de activare/dezactivare in poziia ACTIVARE i utilizai
maneta de ridicare/coborare a lamei de cosit pentru a
controla unitaile de taiere (unitaile de taiere faa sunt
reglate pentru a fi coborate inaintea unitailor de taiere
spate). Pentru a va deplasa in faa i taia iarba, apasai
pedala de traciune in faa.

Transportarea mainii

Deplasai comutatorul de activare/dezactivare in
poziia DEZACTIVARE i ridicai unitaile de taiere Tn poziia
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TRANSPORT. Deplasai maneta de cosit/transport in
poziia TRANSPORT. Avei grija cand conducei intre
obiecte, astfel incat sa nu deteriorai accidental maina
sau unitaile de taiere. Acordai o atenie deosebita
cand operai maina pe pante. Conducei incet i evitai

virajele stranse Tn pante, pentru a preveni rasturnarea.

Coborai unitaile de taiere atunci cand va deplasai
in panta, pentru a avea un control mai bun asupra
direciei.

Dupa utilizare

Sigurana dupa utilizare

Sigurana generala

* Parcai masina pe o suprafata uniforma.
* Decuplai i coborai unitaile de taiere.

* Cuplai frana de parcare.

*  Opriti motorul si scoateti cheia.

* Ateptai pana ce toate micarile se opresc.

* Lasai maina sa se raceasca inainte de reglarea,
repararea, curaarea sau depozitarea acesteia.

* Curaai iarba i reziduurile de pe unitaile de taiere,
transmisii, tobele de eapament, ecranele de
racire i compartimentul motorului pentru a ajuta la
prevenirea incendiilor. Curaai scurgerile de ulei
sau combustibil.

* Decuplai dispozitivele de acionare ale
dispozitivelor de ataare oricand transportai sau nu
utilizai maina.

+ Intreinei i curaai centura (centurile) de sigurana,
dupa cum este necesar.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
fntr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
o lampa martor, precum pe un boiler sau alte
dispozitive electrice.

Amplasarea punctelor de
legare

9375766

Figura 57

1. Faa mainii 3. Inelele cadrului

2. Suporturile pentru cric 4. Spatele mainii
(tubul osiei faa)

* Faa - orificiul din suporturile pentru cric ale tubului
osiei faa (Figura 57).

* Spate - inelele cadrului de pe fiecare latura a
mainii.

Transportul mainii

» Utilizai rampe de laime completa pentru a incarca
maina pe 0 remorca sau un camion.

* Fixai maina in sigurana.

impingerea sau tractarea
mainii
In caz de urgend, putei deplasa maina acionand

supapa de bypass din pompa hidraulica cu cilindree
variabila i Tmpingand sau tractand maina.

Important: Nu impingei sau tractai maina mai
repede de 3 pana la 4,8 km/h, deoarece acest lucru
poate duce la deteriorarea interioara a transmisiei.
Supapa de bypass trebuie sa fie deschisa de
fiecare data cand impingei sau tractai maina.

1. Cuplai frAna de parcare, opriti motorul si scoateti
cheia.

Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).
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1.

La pompa cu cilindree variabila, rotii urubul
supapei de bypass cu o tura i jumatate pentru a
deschide supapa i pentru a permite uleiului sa
ocoleasca prin interior (Figura 58).

Nota: Supapa de bypass este amplasata pe
partea stanga a pompei. Prin ocolirea lichidului,
putei deplasa maina incet, fara a deteriora
transmisia.

9379147

Figura 58

urubul supapei de bypass

4.
5.
6.

Inchidei i blocai capota.
Impingei sau tractai maina.

Tnainte de pornirea motorului, inchidei supapa
de bypass. Nu folosii un cuplu mai mare de 7 -
11 Nm pentru a inchide supapa.

Important: Pornirea motorului cu supapa
de bypass deschisa duce la supraincalzirea
transmisiei.
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Iintretinere

Nota
Nota

: Determinati partea stanga si dreapta a masinii din pozitia de operare normala.

: Descarcai o copie gratuita a schemei electrice sau hidraulice, accesand www.Toro.com i cautai

documentele necesare pentru maina dumneavoastra in linkul Manuale de pe pagina principala.

Sigurana in timpul
intreinerii

Inainte de a parasi poziia operatorului, realizai
urmatorii pai:

— Parcai masina pe o suprafata uniforma.

— Decuplai i coboréi unitaile de taiere.

— Cuplai fréna de parcare.

— Opriti motorul si scoateti cheia.

— Ateptai pana ce toate micarile se opresc.

— Lasai maina sa se raceasca inainte de
reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

Lasai componentele mainii sa se raceasca inainte
de a realiza lucrarile de intreinere.

Daca este posibil, nu efectuai lucrari de intreinere
cu motorul in funciune. Pastrai distana faa de
piesele mobile.

lucrai sub maina.

Depresurizai cu grija componentele cu energie
stocata.

Meninei toate componentele mainii in stare buna
de funcionare i bine fixate.

Tnlocuii toate autocolantele uzate sau deteriorate.

Pentru a asigura performana optima i sigura a
mainii, utilizai doar piese de schimb originale Toro.
Piesele de schimb ale altor producatori pot fi
periculoase i pot anula garania produsului.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

Dupa prima ora

+ Strangefi prizoanele la un cuplu de 94 - 122 Nm.

Dupa primele 8 ore  Verificai starea i tensionarea curelei alternatorului.

Dupa primele 10 ore » Strangeti prizoanele la un cuplu de 94 - 122 Nm.

Dupa primele 50 ore

+ Schimbai uleiul de motor i filtrul.
* Verificai turaia motorului (la ralanti i la accelerare maxima).

Tnainte de fiecare folosinta

nu funcioneaza corect.

sau zilnic

« Verificai centura (centurile) de sigurana pentru a descoperi urme de uzura, taieturi
i alte deteriorari. Inlocuii centura (centurile) de sigurana daca vreo componenta

Verificai comutatoarele de blocare.

Verificai nivelul de ulei de motor.

Scurgei apa sau ali contaminani din separatorul de apa/combustibil.

Verificati presiunea din anvelope.

Verificati nivelul lichidului de racire.

Indepartai reziduurile de pe ecran, racitoarele de ulei i radiator. (mai frecvent in
conditii de mediu cu multd murdarie).

Verificai nivelul de ulei hidraulic.

Verificarea conductelor i furtunurilor hidraulice.

Verificai contactul dintre cilindru i contracutit.

Verificai centura de sigurana.

La intervale de 50 de ore « Intreinei bateria.

* Lubrifierea lagarelor i bucelor (Lubrifiai imediat dupa fiecare spalare).

La intervale de 100 de ore

« Verificai furtunurile sistemului de racire.
» Verificai starea i tensionarea curelei alternatorului.




Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

La intervale de 150 de ore

« Schimbai uleiul de motor i filtrul.

La intervale de 200 de ore

« Tndepértai umiditatea din rezervoarele de combustibil i ulei hidraulic.

La intervale de 250 de ore

» Strangeti prizoanele la un cuplu de 94 - 122 Nm.

La intervale de 400 de ore

« Intreinei filtrul de aer. (mai frecvent in conditii de mediu cu multd murdarie sau praf).
Efectuai lucrari de service mai devreme asupra filtrului de aer, daca indicatorul
filtrului de aer arata culoarea roie.

* Inlocuii filtrul de combustibil.

+ Verificai conductele de combustibil i racordurile pentru deteriorari, defeciuni sau
racorduri slabite. (Sau anual, oricare eveniment survine primul).

+ Verificai turaia motorului (la ralanti i la accelerare maxima).

La intervale de 800 de ore

» Scurgei i curaai rezervorul de combustibil. Golii i curaai rezervorul de combustibil
daca se contamineaza sistemul de combustibil.

+ Verificai alinierea roilor spate.

» Daca nu utilizai uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut vreodata rezervorul cu un
ulei alternativ, schimbai filtrul de Incarcare.

» Daca nu utilizai uleiul hidraulic recomandat sau daca ai umplut rezervorul cu un
ulei alternativ, inlocuii uleiul hidraulic.

* Lubrifiai rulmenii roii spate.

» Reglai supapele motorului (consultai manualul de service pentru motor).

La intervale de 1.000 de ore

» Daca utilizai uleiul hidraulic recomandat, schimbai filtrul de incarcare.

La intervale de 2.000 de ore

» Daca utilizai uleiul hidraulic recomandat, inlocuii uleiul hidraulic.

Tnainte de depozitare

» Scurgei i curaai rezervorul de combustibil. Golii i curaai rezervorul de combustibil
daca depozitai maina pentru o perioada indelungata.

La fiecare 2 ani

* Purjai i inlocuii lichidul sistemului de racire.
« Inlocuii furtunurile hidraulice.

* Inlocuii furtunurile pentru lichidul de racire.
* Purjai i Tnlocuii lichidul de racire.

« Tnlocuii toate furtunurile mobile.
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Lista de verificare pentru intreinerea zilnica

Copiai aceasta pagina pentru utilizare de rutina.

Verificari de Pentru saptamana:

intreinere

Luni Mari Miercuri Joi Vineri Sambata Duminica

Verificai
funcionarea
sistemului de
blocare de
sigurana.

Verificai
funcionarea
franei.

Verificai nivelul
de ulei de motor
i nivelul de
combustibil.

Verificai nivelul
de lichid din
sistemul de
racire.

Golii
separatorul de
apa/combustibil.

Verificai
indicatorul de
service al filtrului
de aer.

Verificai daca
exista resturi pe
radiator, racitorul
de ulei i ecran.

Verificai
zgomotele
neobinuite ale
motorului.’

Verificai
zgomotele
neobinuite de
funcionare.

Verificai nivelul
de ulei hidraulic.

Verificai daca
furtunurile
hidraulice sunt
deteriorate.

Verificai daca
exista scurgeri
de lichide.

Verificarea
presiunii din
anvelope.

Verificai
funcionarea
instrumentului.

Verificai
reglarea alinierii
contracutitului cu
cilindrul.
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Verificari de Pentru saptamana:

intreinere . - - . - . o vex .
Luni Mari Miercuri Joi Vineri Sambata Duminica

Verificai reglarea
inalimii de taiere.

Lubrifiai toate
fitingurile de
lubrifiere.2

Retuai vopseaua
deteriorata.

1. Verificai bujia incandescenta i duzele injectorului daca motorul pornete greu, produce zgomot in exces sau funcioneaza neuniform.
2. Imediat dupa fiecare spalare, indiferent de intervalul menionat

Important: Consultati manualul operatorului motorului pentru proceduri de intretinere suplimentare.

Notare pentru zonele de interes

Verificare efectuata de catre:

ElementData Informaii

1

O|IN|OO|J]Oa|bM|W]N
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Proceduri permanente

Pregatirea pentru
intretinere

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma.
2. Cuplai frana de parcare.

3. Deplasai comutatorul de activare/dezactivare
in poziia DECUPLARE.

4. Meninei maneta de comanda pentru
ridicare/coborare in poziia TUNDERE IARBA.

Opriti motorul si scoateti cheia.

6. Ateptai pana cand se opresc toate piesele
mobile.

7. Lasai motorul sa se raceasca.

Deschiderea capotei

1. Eliberai cei 2 clichei ai capotei (Figura 59).

9377320

Figura 59
1. Clichet capota (2)

2. Deschidei capota prin rotire.

inchiderea capotei

1. Rotii cu atenie capota pentru a o inchide (Figura
60).

9377319

Figura 60
1. Clichet capota (2)

2. Fixai capota cu cei 2 clichei ai capotei.

Deschiderea ecranului

1. indepartai urubul cu cap sferic de clichetul

ecranului (Figura 61).
1 2
v

I

Figura 61

—|

1. urub cu cap sferic 2. Clichet ecran

2. Deblocai i deschidei ecranul.
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inchiderea ecranului

1. Inchidei i blocai ecranul (Figura 62).
AL 2

O
- g

9369008

N “;~ Figura 64
9378174 1. Tija de susinere 2. Placa de ghidare a tijei
Figura 62
1. urub cu cap sferic 2. Clichet ecran
Coborarea scaunului
2. Introducei urubul cu cap sferic in clichetul 1. Rotii uor nul. ridicai tiia d inere din
ecranului () . Otll uor scaunul, Cal uja de susinere

crestatura fantei de susinere a scaunului (Figura
65).

inclinarea scaunului

1. Deplasai elementul de fixare a scaunului spre
exterior (Figura 63).

9375779

Figura 65
1. Tija de susinere 2. Placa de ghidare a tijei
: 9369007
Figura 63 2. Coboréai cu atenie scaunul pana ce acesta se

1. Element de fixare scaun blocheaza in sigurana.

2. Rotii cu atenie scaunul in sus.

Asigurai-va ca tija de susinere faa este aezata
in elementul de reinere cu fanta al placii de
ghidare a tijei (Figura 64).
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Separarea carcaselor de aer
de racire a alternatorului

1.

Indepartai cele 4 uruburi cu guler i cele 4
contrapiulie cu guler care fixeaza carcasele
superioare i inferioare de aer de racire a
alternatorului (Figura 66).

9378913

Figura 66

Dop filetat cu guler 3. Contrapiulia cu guler

2. Carcasa superioara aerde 4. Carcasa inferioara aer de
racire alternator racire alternator

2. Separai carcasele.

3. Ridicai carcasa superioara pentru a accesa

fitingurile de lubrifiere a arborelui de transmisie.

Montarea carcaselor de aer
de racire a alternatorului

1.

Aliniai canelurile din carcasele de aer de racire
superioare i inferioare ale alternatorului cu
garnitura periei arborelui de transmisie i flana
capacului alternatorului (Figura 67).
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Figura 67

Carcasa superioara aerde 3. Flana (capac alternator)
racire alternator

Garnitura perie arbore de
transmisie

4. Carcasa inferioara aer de
racire alternator

Aliniai orificiile din carcasele de aer de racire ale
alternatorului cu tifturile de limitare a compresiei.

Asigurai jumataile carcasei de aer de racire a
alternatorului i tifturile de limitare a compresiei
cu cele 4 uruburi cu guler i 4 contrapiulie cu
guler (Figura 68).

9378913

Figura 68

Dop filetat cu guler 3. Contrapiulia cu guler

Carcasa superioara aerde 4. Carcasa inferioara aer de
racire alternator racire alternator




Amplasarea punctelor de
ridicare pe cric

sub aceasta; consultai Specificatii (Pagina 32).

Utilizai urmatoarele puncte ca puncte de ridicare a
mainii:

9375763

Figura 69

1. Faa mainii 3. Tubul osiei spate

2. Suporturile pentru cric
(tubul osiei faa)

4. Spatele mainii

* Faa - suporturile pentru cric ale tubului osiei faa
(Figura 69).

* Spate - tubul osiei spate.

Lubrifiere

Lubrifierea lagarelor i a
bucelor

Interval de service: La intervale de 50 de ore
(Lubrifiai imediat dupa fiecare
spalare).

Specificaii lubrifiant: lubrifiant cu litiu nr. 2

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).
Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47)

2. Separai carcasele de aer de racire a
alternatorului; consultai Separarea carcaselor
de aer de racire a alternatorului (Pagina 49).

3. Lubrifiai toate fitingurile de lubrifiere pentru
rulmeni i buce cu lubrifiantul specificat.
Locaiile fitingurilor de lubrifiere i cantitaile sunt
urmatoarele:

* Articulaia cardanica a arborelui de transmisie
al pompei (3) (Figura 70)

Nota: Accesai arborele de transmisie al
pompei de la partea inferioara a mainii.

9378860

9378914

Figura 70

e Cilindrii braului de ridicare a unitaii de taiere
(cate 2) (Figura 71)




Iy ‘ 9012150

- 012150
Figura 71
G004169
* Pivoi ai braului de ridicare (1 pentru fiecare) Figura 74
(Figura 71)
* Pivoti cadru de susinere al unitaii de taiere + Articulaii sferice cilindru de direcie (2) (Figura
(2 pentru fiecare) (Figura 72) 75)

R—/
G003966

9003966

G003960

Figura 75

9003960

Figura 72

* Pedala de frana (1) (Figura 76)
* Ax pivot al braului de ridicare (1 pentru
fiecare) (Figura 73)

\ ‘ :“\-q =

IS - — 9 ==

_—— cot615
\s\ Figura 76 e

m \

9004157

Figura 73 4. Montai carcasele de aer de racire a
alternatorului; consultai Montarea carcaselor de

aer de racire a alternatorului (Pagina 49).

* Pivot axa directoare (1) (Figura 74) 5. Coborai i blocai scaunul; consultai Coborarea
scaunului (Pagina 48).

6. Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).
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Intretinere motor

Masuri de sigurana cu
privire la motor

* QOprii motorul Tnainte de a verifica uleiul sau de a
adauga ulei in carter.

* Nu modificai viteza regulatorului motorului i nu
supraturai motorul.

Verificarea filtrului de aer

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
Zilnic
1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).

3. Verificai indicatorul de service de la capatul
carcasei filtrului de aer (Figura 77).

9373570

Figura 77

1. Indicator de service

4. Daca indicatorul de service afieaza o banda
roie, inlocuii filtrul de aer; consultai Lucrari de
service pentru filtrul de aer (Pagina 52).

5. Strangei supapa de evacuare a prafului (Figura
78).

9373568

Figura 78

6. Inchidei i blocai capota; consultai inchiderea
capotei (Pagina 47).

Lucrari de service pentru
filtrul de aer

Interval de service: La intervale de 400 de ore
(mai frecvent in conditii de mediu
cu multd murdarie sau praf).
Efectuai lucrari de service mai
devreme asupra filtrului de aer,
daca indicatorul filtrului de aer arata
culoarea roie.

Verificai daca exista deteriorari la nivelul corpului
filtrului de aer care ar putea cauza o scurgere de aer.
Inlocuii-l daca este deteriorat. Verificai intregul sistem
de admisie pentru a descoperi eventuale scurgeri,
deteriorari sau cleme de furtun slabite.

Intreinei filtrul de aer doar cand indicatorul solicita
acest lucru. Nu schimbai filtrul de aer Tnainte de a
fi necesar; acest lucru doar marete posibilitatea de
patrundere a murdariei in motor atunci cand scoatei
filtrul.

Important: Asigurai-va de amplasarea corecta a
capacului i de faptul ca etaneaza perfect corpul
filtrului de aer.




G031351

Figura 79

9378927

9031351

Resetarea indicatorului de
service al filtrului de aer

1. Daca indicatorul de service afieaza o banda
roie, apasai butonul de resetare de la capatul
indicatorului (Figura 80).

|

"

Figura 80

9373569

2. Inchidei i blocai capota; consultai inchiderea
capotei (Pagina 47).

Specificaii privind uleiul

Utilizai ulei de motor de inalta calitate, cu coninut
scazut de cenua, care indeplinete sau depaete
specificaiile pentru categoria de service APl CH-4 sau
superioara.

Utilizai urmatoarea clasa de vascozitate a uleiului de
motor:

* Ulei preferat: SAE 15W-40 (peste -17,7 °C)

* Ulei alternativ: SAE 10W-30 sau 5W-30 (toate
temperaturile)

Uleiul de motor Toro Premium este pus la dispoziie
de furnizorii autorizai Toro, cu diferite clase de
vascozitate: 15W-40 sau 10W-30.

Verificarea nivelul de ulei
de motor

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
Zilnic

Important: Verificati zilnic nivelul uleiului de

motor. Daca nivelul uleiului de motor depaete

marcajul Full (plin) de pe joja, uleiul de motor
poate fi diluat cu combustibil;

Daca nivelul uleiului de motor depaete marcajul
Full (plin), schimbai uleiul de motor.

Cel mai bun moment pentru a verifica uleiul de motor
este atunci cand motorul este rece, Thainte de a fi
pornit la inceputul zilei. Daca a fost deja pornit, Iasai
uleiul sa se scurga Tnhapoi in carter timp de cel puin
10 minute Tnainte de a verifica. Daca nivelul uleiului
este la sau sub marcajul Add (adauga) de pe joja,
adaugai ulei pentru a aduce nivelul uleiului la marcajul
Full (plin). Nu umplei excesiv motorul cu ulei.
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Important: Meninei nivelul uleiului de motor intre
limitele superioare i inferioare de pe indicatorul
de ulei; motorul se poate defecta daca il pornii cu
prea mult sau prea puin ulei.

1.

Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).

Verificai nivelul de ulei de motor (Figura 81).

9378928

ﬁ ﬁ G031256

G

9031256

Figura 81

4.

Important: Asigurai-va ca meninei nivelul

uleiului de motor intre limitele superioare i

inferioare de pe indicatorul de ulei. Motorul
se poate defecta daca il pornii cu prea mult
sau prea puin ulei.

Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

Capacitatea carterului de
ulei

Aproximativ 3,3 | cu filtru.

Schimbarea uleiului de
motor i a filtrului

Interval de service: Dupa primele 50 ore—Schimbai
uleiul de motor i filtrul.

La intervale de 150 de ore

1. Pregatirea mainii; consultai Pregatirea pentru
intretinere (Pagina 47).

2. Scurgei uleiul i schimbai filtrul.
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9373614

1 BRIZ

Figura 82

9378573

Important: Nu strangeti excesiv filtrul.

Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).

Adaugati ulei in carter; consultai Specificaii
privind uleiul (Pagina 53), Capacitatea carterului
de ulei (Pagina 54) i Verificarea nivelul de ulei
de motor (Pagina 53).

Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

Intretinerea sistemului
de carburant

A PERICOL

in anumite condiii, combustibilul i vaporii de
combustibil sunt foarte inflamabili i explozivi.
Un incendiu sau o explozie cauzata de
combustibil va poate arde pe dumneavoastra
si pe cei din jur i poate cauza pagube
materiale.

e Umplei rezervorul de combustibil intr-un
spaiu deschis, cu motorul oprit i rece.
tergei orice urme de combustibil varsat.

* Nu umplei in totalitate rezervorul de
combustibil. Adaugai combustibil in
rezervor pana cand nivelul este cu 25 mm
mai jos de partea superioara a rezervorului,
nu de gatul buonului rezervorului. Acest
spaiu gol din rezervor permite dilatarea
combustibilului.

* Nu fumai niciodata cand manipulai
combustibil i stai departe de flacari
deschise sau de locurile in care vaporii de
combustibil pot fi aprini de scantei.

* Depozitai combustibilul intr-un recipient
curant, a carui sigurana este certificata i
asigurai-va ca ai inchis capacul.

Scurgerea apei
din separatorul de
apa/combustibil

Interval de service: Tnainte de fiecare folosinta
sau zilnic—Scurgei apa sau ali
contaminani din separatorul de
apa/combustibil.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deschidei capota; Deschiderea capotei (Pagina
47).

3. Aezai o tava de golire sub robinetul de evacuare
al separatorului de apa/combustibil (Figura 83).




1.

9375850

Figura 83

Robinet de evacuare (separator de apa/combustibil)

7.
8.

Deschidei robinetul i evacuai apa i contaminanii
din separator.

Inchidei robinetul separatorului de
apa/combustibil.

Pornii motorul si verificai daca exista scurgeri.
Nota: Remediai toate scurgerile.
Opriti motorul si scoatefi cheia.

Inchidei i blocai capota; inchiderea capotei
(Pagina 47).

inlocuirea filtrului
separatorului de apa

Interval de service: La intervale de 400 de ore

1.

Golii complet separatorul de apa/combustibil;
consultai Scurgerea apei din separatorul de
apa/combustibil (Pagina 55).

Curaai capatul filtrului i recipientul pentru filtrul
de combustibil (Figura 84).

1.

9375851

Figura 84

Cap filtru 2. Recipient pentru filtrul de

combustibil

Indepértai recipientul pentru filtrul de combustibil
i curaai suprafaa de montare a capatului de filtru.

Lubrifiai garnitura de pe recipientul pentru filtrul
de combustibil cu ulei curat.

Montai manual recipientul pentru filtrul de
combustibil, pana cand garnitura intra in contact
cu suprafaa de montare, apoi rotii-l inca o
jumatate de tura.

Strangeti robinetul de evacuare de la partea
inferioara a recipientului pentru filtrul de
combustibil.

Pornii motorul si verificai daca exista scurgeri.
Nota: Remediai toate scurgerile.
Opriti motorul si scoateti cheia.

Inchidei i blocai capota; Inchiderea capotei
(Pagina 47).

Purjarea sistemului de
combustibil

1.
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Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Asigurai-va ca rezervorul de combustibil este
plin cel puin pe jumatate.

Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).

Deurubai urubul pentru purjarea aerului de pe
pompa de injecie de combustibil (Figura 85).



G008891
9008891

Figura 85

1. urub de purjare a pompei de injecie

Rotii cheia in contact in poziia PORNIT.

Este pornita pompa electrica pentru combustibil,
fordnd aerul sa iasa n jurul urubului pentru
purjarea aerului.

Nota: Lasai cheia in poziia PORNIT pana cand
din jurul urubului curge un flux consistent de
combustibil.

Strangei urubul i rotii cheia in poziia OPRIT.

Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

Verificarea conductelor de
combustibil i a racordurilor

Interval de service: La intervale de 400 de ore (Sau
anual, oricare eveniment survine
primul).

Verificai conductele de combustibil i racordurile pentru
deteriorari, defeciuni sau racorduri slabite.

Scurgerea rezervorului de
combustibil

Interval de service: La intervale de 800 de ore Golii
i curaai rezervorul de combustibil
daca se contamineaza sistemul de
combustibil.

Inainte de depozitare Golii i curaai rezervorul
de combustibil daca depozitai maina pentru o
perioada indelungata.

Capacitatea rezervorului de combustibil: 53 |

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Aezai o tava de golire sub robinetul de golire a
rezervorului (Figura 86).

9373900

Figura 86

1. Robinet de golire (rezervor de combustibil)

3. Deschidei robinetul de golire i Iasai sa se scurga
combustibilul din rezervor.

4. Utilizai combustibil curat pentru a purja
rezervorul.

5. Inchidei robinetul de evacuare.

Curaarea ecranului
tubului de colectare a
combustibilului

indepartarea tubului de colectare
a combustibilului

Tubul de colectare a combustibilului se afla Tn
interiorul rezervorului de combustibil i este prevazut
Cu un ecran, care previne patrunderea resturilor in
sistemul de alimentare. Indepartai tubul de colectare a
combustibilului i curaai ecranul in mod corespunzator.
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1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Indepértai cele 5 uruburi cu cap Phillips
care fixeaza capacul transmiatorului pentru
combustibil pe rezervorul de combustibil i
scoatei capacul (Figura 87).

9373882

Figura 89

1. Furtunuri 3. Fiting (transmiator pentru

combustibil)
\ 2. Clema
/ &
T / P V 5. Slabii capacul transmiatorului pentru combustibil
. ?w)‘// f O (Figura 90).
7
/’/’

)
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Figura 87

1. Capacul transmiatorului 3. Rezervor de combustibil
pentru combustibil

2. Surub cu cap Phillips

3. Indepaértai conectorul cu 2 mufe al fasciculului
de cabluri al transmiatorului pentru combustibil
din conectorul cu 2 pini al fasciculului de cabluri
al mainii (Figura 88).

9373883

Figura 90

1. Capac (transmiator pentru combustibil)

6. Ridicai cu atenie transmiatorul pentru
combustibil de pe rezervor.

Nota: Nu indoii tubul de colectare, tubul de
retur sau braul flotant.

9373884

Figura 88
1. Conector cu 2 pini 2. Conector cu 2 mufe
(fasciculul de cabluri (transmiator pentru
al mainii) combustibil)

4. Deplasai clemele care fixeaza furtunurile pe
fitingurile parii interioare a transmiatorului pentru
combustibil i indepartai furtunurile de fitinguri
(Figura 89).

58



Curaarea tubului de colectare a
combustibilului

1. Curaai ecranul de la capatul tubului de colectare
a combustibilului (Figura 91).

9373881

Figura 91

2. Montai cu atenie tubul de colectare a
combustibilului i flotorul in rezervorul de
combustibil (Figura 92).

9373886

Figura 92

1. Capac (transmiator pentru combustibil)

3. Aliniai fitingurile pentru tubul de colectare i
interiorul tubului de retur.

4. Strangei capacul transmiatorului pentru
combustibil pe rezervorul de combustibil.

5. Montai furtunul pe fitingurile transmiatorului
pentru combustibil i fixai furtunurile de fitinguri
cu ajutorul clemelor (Figura 93).
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Figura 93

1. Furtunuri 3. Fiting (transmiator pentru

combustibil)
2. Clema

6. Conectai conectorul fasciculului de cabluri al
transmiatorului pentru combustibil la conectorul
fasciculului de cabluri al mainii (Figura 94).

9373884

Figura 94

2. Conector cu 2 mufe
(transmiator pentru
combustibil)

1. Conector cu 2 pini
(fasciculul de cabluri
al mainii)

7. Aliniai orificiile capacului transmiatorului
pentru combustibil cu orificiile rezervorului de
combustibil i fixai capacul pe rezervorul de
combustibil cu cele 5 uruburi cu cap Phillips
(Figura 95).
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Figura 95

1. Capacul transmiatorului
pentru combustibil

2. Surub cu cap Phillips

3. Rezervor de combustibil

Intretinerea sistemului
electric

Important: inainte de a efectua lucrari de sudura
la maina, deconectai toate cablurile de la baterie,
ambele mufe de cablaj de la modulul de control
electronic i conectorul terminal de la alternator
pentru a preveni deteriorarea sistemului electric.

Sigurana privind sistemul
electric

* Deconectai bateria Thainte de repararea mainii.
Deconectai intai borna negativa, apoi borna
pozitiva. Conectai intai borna pozitiva, apoi borna
negativa.

+ Incércai bateria intr-un spaiu deschis, bine
ventilat, departe de scantei sau flacari. Deconectai
incarcatorul Tnainte de a conecta sau deconecta

bateria. Purtai imbracaminte de protecie i utilizai
scule izolate.

Deconectarea bateriei de
12V

A PERICOL

Electrolitul bateriei conine acid sulfuric, care
este letal daca este consumat i provoaca
arsuri grave.

* Nu bei electrolit i evitai contactul cu pielea,
ochii sau imbracamintea. Purtai ochelari
de protecie pentru a va proteja ochii i
manui de cauciuc pentru a va proteja
mainile.

* Umplei bateria intr-un loc in care este
intotdeauna disponibila apa curata pentru
spalarea pielii.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deschidei ecranul; consultai Deschiderea
ecranului (Pagina 47).

3. Apasai parile laterale ale capacului bateriei
i Indepartai capacul de pe compartimentul
bateriei (Figura 96).
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Figura 96

1. Proeminena (capac
baterie)

3. Capac izolator (cablul
pozitiv al bateriei)

2. Cablu negativ baterie 4. Fanta (compartiment

baterie)

Deconectai cablul negativ al bateriei.

Extragei prin glisare capacul izolator de pe
clema cablului pozitiv al bateriei i deconectai
cablul pozitiv al bateriei.

Conectarea bateriei de 12V

1. Montai cablul pozitiv al bateriei (rou) la borna
pozitiva (+) a bateriei (Figura 97).

9378177

Figura 97

1. Proeminena (capac
baterie)

3. Capac izolator (cablul
pozitiv al bateriei)

2. Cablu negativ baterie 4. Fanta (compartiment

baterie)

2. Montai cablul negativ al bateriei (negru) la borna

negativa (-) a bateriei.

Aplicai un strat de lubrifiant Grafo 112X, nr.
piesa 505-47 pe bornele bateriei i clemele
cablurilor bateriei.

4. Glisai manonul din cauciuc peste clema cablului
pozitiv al bateriei.

5. Montai capacul pe baterie, introducand
proeminenele capacului in fantele
compartimentului bateriei.

6. Inchidei i blocai ecranul; consultai Inchiderea

ecranului (Pagina 48).

incarcarea bateriei de 12 V

1. Deconectai bateria; consultai Deconectarea
bateriei de 12 V (Pagina 60).

2. Conectai un incarcator de baterie de 3-4 A la
bornele bateriei.

3. Incércai bateria timp de minim4 -8 orela3-4A.

4. Atunci cand bateria este incarcata, deconectai
incarcatorul de la priza i de la bornele bateriei.

5. Conectai bateria; consultai Conectarea bateriei

de 12 V (Pagina 61).

intreinerea bateriei de 12 V

Interval de service: La intervale de 50 de ore

Nota: Pastrai bornele i intreaga carcasa a bateriei
curate deoarece o baterie murdara se va descarca
lent.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Deschidei ecranul; consultai Deschiderea
ecranului (Pagina 47).

Verificai starea bateriei.
Nota: inlocuii o baterie uzatd sau deteriorata.

Deconectai cablurile bateriei i demontai bateria
de la maina; consultai Deconectarea bateriei de
12 V (Pagina 60).

Curaai intreaga carcasa a bateriei cu o soluie cu
bicarbonat de sodiu i apa.
Clatii carcasa cu apa curata.

Montai bateria pe maina i conectai cablurile
pentru baterie; consultai Conectarea bateriei de
12 V (Pagina 61).

Inchidei i blocai ecranul; consultai Inchiderea
ecranului (Pagina 48).
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inlocuirea unei sigurane
de 12 V dintr-un bloc cu
sigurane fuzibile

Blocul cu sigurane fuzibile se afla in braul de control.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deschidei cele 2 elemente de fixare care fixeaza
capacul braului de control pe braul de control i

indepartai capacul (Figura 98).
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Figura 98 1. Bloc cu sigurane fuzibile 2. Autocolant sigurana (in
) interior capacului braului
1. Capac bra de control 2. Element de fixare de controlg)
3. Inlocuii sigurana deschisa (Figura 99) cu acelai 4. Montai capacul braului de control pe braul de
tip de sigurana, avand acelai amperaj. control i fixai capacul cu cele 2 elemente de

fixare.

inlocuirea unei sigurane

de 48 V pentru unitatea de
taiere
1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deblocai i deschidei capota; consultai
Deschiderea capotei (Pagina 47).

3. In partea din fa&, stanga a motorului, indepartai
capacul blocului de sigurane de 48 V.
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Figura 100

Capac 3. Bloc de sigurane de 48 V

2. Sigurana maxi

4.

Tnlocuii sigurana arsa cu acelai tip de sigurana,
avand acelai amperaj.

Nota: Consultai autocolantul de pe capac.
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Figura 101

eREEL MOTOR FUSES (354, 58V)

9379037

5.

Montai capacul la blocul de sigurane de 48 V.
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6. Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

inlocuirea siguranei de
activare cilindru

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deblocai i deschidei capota; consultai
Deschiderea capotei (Pagina 47).

3. In partea din fa&, stanga a motorului, indepartai
capacul de pe suportul siguranei in linie cu
eticheta ENABLE FUSE 10 A 125 V.

9379038

Figura 102

1. Capac 3. Suport sigurana (cu
eticheta ENABLE FUSE 10
A 125V)

2. Sigurana

4. Tnlocuii sigurana ars& cu acelai tip de sigurana,
avand acelai amperaj.

5. Montai capacul pe suportul pentru sigurane in
linie.

6. Inchidei i blocai capota; consultai inchiderea
capotei (Pagina 47).

inlocuirea siguranei TEC

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deblocai i deschidei capota; consultai
Deschiderea capotei (Pagina 47).

3. In partea din spate, dreapta a motorului,
indepartai capacul suportului siguranei in linie
cu eticheta 2A Fuse TEC PwR.
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Figura 103

1. Capac 3. Suport sigurane (cu
eticheta 2A Fuse TEC
PWR)
2. Sigurana
4. Tnlocuii sigurana arsa cu acelai tip de siguran4,
avand acelai amperaj.
5. Montai capacul pe suportul pentru sigurane in
linie.
6. Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea

capotei (Pagina 47).

inlocuirea siguranei pentru
sistemul de telematica

1.

3.

Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).
Deblocai i inclinai scaunul; consultai inclinarea
scaunului (Pagina 48).

Indepértai capacul de pe suportul pentru
sigurane in linie etichetat 10 A FUSE TELEMATIC
PwWR (Figura 104).
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Figura 104
1. Capac 3. Suport pentru sigurane
(etichetat 10 A FUsE
TELEMATIC PWR)
2. Sigurana
Indepartai sigurana din suportul pentru sigurane.
5. Montai o sigurana de acelai tip i cu acelai
ampera;.
6. Montai capacul pe suportul pentru sigurane in
linie.
7. Coborai i blocai scaunul; consultai Coborarea

scaunului (Pagina 48).



Intretinerea sistemului
de angrenaj

Verificarea presiunii din
anvelope

Interval de service: Inainte de fiecare folosintd sau
Zilnic

Important: Meninei presiunea recomandata in

toate anvelopele pentru a asigura o calitate de

taiere constanta i o performana adecvata a mainii.
Asigurai o umflare corespunzatoare a anvelopelor.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Masurai presiunea aerului din anvelope.

Nota: Valoarea presiunii corecte a aerului din
anvelope este cuprinsa intre 0,83 i 1,03 bar.

3. Daca este necesar, adaugai sau evacuai aer din
anvelope.

4. Repetai paii 2 i 3 pentru celelalte anvelope.

Verificarea cuplului
prizoanelor

Interval de service: Dupa prima ora
Dupa primele 10 ore
La intervale de 250 de ore

A ATENTIE

Nerespectarea cuplului adecvat de strangere a
prizoanelor poate duce la vatamari personale.

Aplicai cuplul adecvat de strangere a
prizoanelor.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).
2. Strangeti prizoanele la un cuplu de 94 - 122 Nm.

Reglarea unitaii de traciune
pentru poziia Neutra

Important: Maina nu trebuie sa se deplaseze
cand este eliberata pedala de traciune (in poziia
NEUTRA). Daca maina se deplaseaza, reglai pompa
de traciune dupa cum urmeaza:

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Ridicai partea din faa a mainii pAna cand ambele
maina cu cricuri, consultai Specificatii (Pagina
32) i Amplasarea punctelor de ridicare pe cric
(Pagina 50).

Din partea inferioara a mainii i din partea dreapta
a pompei de traciune, slabii contrapiulia care
fixeaza urubul de reglare pentru revenirea in
poziia neutra (Figura 105).

9379040

Figura 105

urub de reglare revenire
poziie neutra

Contrapiulita

3. Pompa de traciune

© © N O
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A ATENTIE

Motorul trebuie sa fie in funciune pentru
a fi efectuata reglarea finala a camei de
reglare a traciunii. Acest proces poate
cauza vatamari personale.

inei mainile, picioarele, faa i alte pari ale
corpului departe de toba de eapament,
alte pari fierbini ale motorului i orice
piese rotative.

Pornii motorul i eliberai frana de parcare.

Rotii urubul de reglare pentru revenirea in poziie
neutra in orice direcie, pana cand roile nu se
mai rotesc.

Strangeti contrapiulia la un cuplu de 22 Nm.
Opriti motorul si scoateti cheia.
Indepartai cricurile i coborai maina pe sol.

Efectuai un test cu maina pentru a va asigura
ca nu se deplaseaza atunci cand pedala de
traciune este in poziia NEUTRA.



Verificarea alinierii roilor
spate

Interval de service: La intervale de 800 de
ore—\Verificai alinierea roilor spate.

1. Rotii volanul astfel incat roile spate sa fie
orientate drept in faa.

2. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

3. Lainalimea osiei, masurai distana de la centru
la centru in faa i in spatele roilor viratoare.

Nota: Alinierea roilor spate este corecta daca
diferena intre masuratorile pentru partea din faa
i partea din spate este de 6 mm sau mai mica.
(Figura 106).
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Figura 106

3. Distana de la centru la
centru

1. Partea din faa a unitaii de
traciune

2. 6 mm sau mai puin faa de
partea din spate a roilor

4. Daca diferena este mai mare de 6 mm, reglai
alinierea roilor spate; consultai Reglarea alinierii
roilor spate (Pagina 66).

Reglarea alinierii roilor
spate

1. Slabii contrapiulita de la fiecare capat al tijei
(Figura 107).

Nota: Capatul tijei cu canelura exterioara este
un filet pe partea stanga.

G004136

9004136

Figura 107

—

Contrapiulita
Tija

3. Faeta de strangere

N

Rotii tija utilizand faeta de strangere a cheii.

La Tnalimea osiei, masurai distana de la centru
la centru in faa i in spatele roilor viratoare.

Nota: Alinierea roilor spate este corecta daca
diferena intre masuratorile pentru partea din faa
i partea din spate este de 6 mm sau mai mica.

4. Repetai paii 2 i 3 daca este necesar.
5. Strangeti contrapiulitele.

66



Intretinerea sistemului
de racire

Sigurana sistemului de
racire
* Ingerarea lichidului de racire a motorului poate

provoca otravire; a nu se lasa la indeméana copiilor
i animalelor de companie.

* Descarcarea lichidului de racire fierbinte sub
presiune sau atingerea unui radiator fierbinte i a
pieselor din jur poate provoca arsuri grave.

Lasai intotdeauna motorul sa se raceasca cel
puin 15 minute Tnainte de a scoate capacul
radiatorului.

Utilizai o laveta cand deschidei capacul
radiatorului i deschidei capacul incet pentru a
permite ieirea aburului.

Specificaiile lichidului de
racire
Rezervorul de lichid de racire este umplut din fabrica

cu o soluie 50/50 de apa i lichid de racire cu durata de
viaa prelungita pe baza de etilenglicol.

Important: Utilizai doar lichide de racire
disponibile in comer, care indeplinesc specificaiile
enumerate in Tabelul cu standardele pentru
lichidul de racire cu durata de viaa extinsa.

Nu utilizai pentru maina lichid de racire
convenional (verde) cu tehnologia acizilor
anorganici (IAT). Nu amestecai lichid de racire
convenional cu lichid de racire cu durata de viaa
prelungita.

Tabel pentru tipul de lichid de racire

Lichid de racire pe baza de | Tip de inhibitor de coroziune

etilenglicol

Antigel cu durata de viaa
prelungita

Tehnologia acizilor organici
(OAT)

Important: Nu vi bazai pe culoarea lichidului de
racire pentru a identifica diferena dintre lichidul de racire
convenional (verde) cu tehnologia acizilor anorganici (IAT)
i lichidul de racire cu durata de viaa prelungita.

Producatorii de lichid de racire pot colora lichidul de racire
cu durata de viaa prelungita intr-una dintre urmatoarele
culori: rou, roz, portocaliu, galben, albastru, turcoaz,
violet i verde. Folosii lichid de racire care indeplinete
specificaiile din Tabelul cu standarde pentru lichidul de
racire cu durata de viaa prelungita.

Standarde pentru lichidul de racire cu durata
de viaa prelungita

Standarde pentru lichidul de racire cu
durata de viaa prelungita (cont'd.)

ATSM International SAE International

D3306 i D4985 J1034, J814 i 1941

Important: Concentraia lichidului de racire

trebuie sa fie data de un amestec 50/50 de lichid

de racire i apa.

* De preferat: atunci cand diluai lichidul de racire
concentrat, amestecai-l cu apa distilata.

* Opiune preferata: daca nu este disponibila apa
distilata, utilizai un lichid de racire preamestecat in
locul unui lichid de racire concentrat.

* Cerina minima: Daca nu avei la dispoziie
apa distilata sau lichid de racire preamestecat,

amestecai lichidul de racire concentrat cu apa
potabila, curata.

Verificarea nivelului
lichidului de racire

A AVERTISMENT

Daca motorul a funcionat, pot fi scapari de
lichid de racire sub presiune i fierbinte, care
pot provoca arsuri.

Nu deschidei capacul radiatorului atunci
cand motorul este pornit.

Utilizai o laveta cand deschidei capacul
radiatorului i deschidei capacul incet
pentru a permite ieirea aburului.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).
3. \Verificai nivelul lichidului de racire in rezervorul

de expansiune (Figura 108).

Nota: Nivelul lichidului de racire este corect
atunci cand se afla intre marcajele add
(adaugare) i full (plin) din partea laterala a
rezervorului.
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Figura 108
1. Capac rezervor de expansiune ~
2. Marcaj Full (plin) 7 . //
3. Marcaj Add (Adaugare) N S
g004138
Figura 109
4. Daca nivelul lichidului de racire este scazut, 1. Element de fixare 2. Ecran spate

indepartai capacul rezervorului de expansiune i
adaugai lichidul de racire specificat pana cand
nivelul de lichid ajunge la marcajul full (plin).
Nota: Nu umplei excesiv rezervorul de 7. Rotii spre interior cele 2 elemente de fixare

expansiune cu lichid de racire. ale racitorului de ulei i inclinai racitorul de ulei
(Figura 110).

o

Curaai perfect ecranul cu aer comprimat.

5. Montai capacul de la rezervorul de expansiune.

6. Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

indepartarea reziduurilor

din sistemul de racire 5
Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
Zilnic (mai frecvent in conditii de
mediu cu multd murdarie).
La intervale de 100 de ore—Verificai furtunurile
sistemului de racire. . 9379098
Figura 110
Is_lastgﬁgzjllljel geag;zurjal i inlocuii lichidul 1. Racitor de ulei 2. Eéemeeinte de fixare racitor
1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47). 8. Curaai perfect ambele péri ale ricitorului de ulei
2. Deschidei capota; consultai Deschiderea i ale radiatorului (Figura 111) cu aer comprimat.

capotei (Pagina 47).

3. Curaai cu atenie toate reziduurile din zona
motorului.

4. Inchidei i blocai capota; consultai Inchiderea
capotei (Pagina 47).

5. Deblocai ecranul spate i deschidei-l prin pivotare
(Figura 109).
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Figura 111

1. Radiator

9. Ridicai racitorul de ulei i fixai-l cu cele 2 elemente
de fixare.

10. TInchidei i blocai ecranul.

Intretinerea franei

Reglarea franelor de
parcare

Reglai franele de serviciu atunci cand pedala de frana
are o cursa libera mai mare de 13 mm sau daca
frAnele patineaza. Cursa libera este distana pe care
se mica pedala de frana inainte de a simi rezistena la
frAnare.

1. Pregatii maina, consultai Pregatirea pentru
intretinere (Pagina 47).

2. Eliberai frana de parcare.

3. Utilizai jocul motorului roii pentru a balansa
tamburii Tnainte i Thapoi pentru a va asigura ca
tamburii au o cursa libera inainte i dupa reglare.

4. Apasai uor pedala de frana; masurai distana
pe care se deplaseaza pedala fara a intampina
rezistena (Figura 112).

Nota: Reglai franele atunci cand pedala de
frana are o cursa libera mai mare de 2,5 cm
(Figura 112) sau cand este necesara o fora de
apasare mai mare pentru frana de parcare.

G026816

9026816

Figura 112

1. Cursa libera

5. Pentru a reduce cursa libera a pedalei de frana,
slabii contrapiulitele fad de pe capatul filetat al
fiecarui cablu de frana (Figura 113).
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Figura 113

Contrapiulia cablu faa
(cablu de frana)

2. Contrapiulia cablu spate

Strangei piuliele din spate pentru a deplasa
cablul spre spate pana cand pedalele de frana
au o cursa libera de 6 panala 13 mm (Figura
112), Tnainte ca frana de parcare sa blocheze
roile.

Strangei contrapiuliele frontale, asigurandu-va
ca ambele cabluri actioneaza franele simultan.

Nota: Asigurai-va ca conducta cablului nu
se rotete in timpul procedurii de strangere a
contrapiulitelor.

Reglarea clichetului franei
de parcare

Daca frana de parcare nu se cupleaza i nu ramane in
poziie, este necesara o ajustare a clichetului de frana.

Pregatii maina, consultai Pregatirea pentru
intretinere (Pagina 47).

Slabii cele 2 uruburi care fixeaza clichetul franei
de parcare pe cadru (Figura 114).
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Figura 114

Cabluri frana 3. Clichet frana de parcare

2. Suruburi (2) 4. Element de reinere a
franei

3. Apasai pedala franei de parcare in faa pana
cand elementul de reinere a franei se cupleaza
complet pe clichetul de frana (Figura 114).

4. Strangei cele 2 uruburi care blocheaza reglarea.

5. Apasai pedala de frana pentru a elibera frana
de parcare.

6. Verificai reglarea i efectuai o aciune conform

cerinelor.
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Tensionarea curelei
alternatorului

Interval de service: Dupa primele 8 ore—Verificai
starea i tensionarea curelei
alternatorului.

La intervale de 100 de ore
1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).
2. Deschidei capota; consultai Deschiderea
capotei (Pagina 47).

3. Verificai tensiunea curelei alternatorului apasand
(Figura 115) la mijlocul distanei intre alternator i
fuliile arborelui cotit cu o fora de 10 kg.

Nota: Cureaua ar trebui sa prezinte o deflexie
de 11 mm. Daca deflexia este incorecta, trecei
la pasul 4. Daca tensiunea curelei este corecta,
sarii la pasul 7.
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Figura 115
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Suport 3. urub de pivotare
Curea alternator

n

4. Slabii urubul care fixeaza alternatorul pe suport i
urubul de pivotare a alternatorului. (Figura 115)

5. Introducei un levier intre alternator i motor i
deplasai alternatorul spre exterior.

6. Atunci cand cureaua este tensionata conform
descrierii de la pasul 3, strangei uruburile
care fixeaza alternatorul pe suport i urubul de
pivotare a alternatorului.
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Intretinerea sistemului
hidraulic

Sigurana privind sistemul
hidraulic

* Apelai imediat la un medic in cazul in care uleiul
hidraulic intra Tn contact cu pielea. Uleiul care
patrunde in piele trebuie sa fie eliminat chirurgical
in interval de cateva ore de un medic.

* Asigurai-va ca toate furtunurile i conductele cu
ulei hidraulic sunt in stare buna i toate racordurile
i fitingurile hidraulice sunt etane inainte de a
presuriza sistemul hidraulic.

* ineifaa i alte pari ale corpului la distana de infiltraii
sau duze care pulverizeaza ulei hidraulic sub
presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a detecta
scurgerile de ulei hidraulic.

* Depresurizai in sigurana sistemul hidraulic hainte
de orice intervenie asupra acestuia.

Specificaii cu privire la
uleiul hidraulic

Rezervorul este umplut din fabrica cu ulei hidraulic de
fnalta calitate. Verificai nivelul uleiului hidraulic Tnainte
de a porni motorul i zilnic dupa aceea; consultai
Verificarea nivelului de ulei hidraulic (Pagina 72).

Lichid hidraulic recomandat: lichid hidraulic cu
durata extinsa de viaa Toro PX; disponibil in recipiente
de 19 | sau in bidoane de 208 I.

Nota: O maina care utilizeaza lichidul de inlocuire
recomandat necesita schimbari mai puin frecvente
de lichid i de filtru.

Lichide hidraulice alternative: Daca lichidul
hidraulic cu durata de viaa extinsa Toro PX nu
este disponibil, putei utiliza un alt lichid hidraulic
convenional, pe baza de petrol, cu specificaii
care se incadreaza in intervalul menionat pentru
toate urmatoarele proprietai ale materialelor i care
indeplinete standardele din industrie. Nu utilizaj
lichide sintetice. Consultai-va cu distribuitorul de
lubrifiant pentru a identifica un produs satisfacator.

Nota: Toro nu ii asuma raspunderea pentru
daunele provocate de utilizarea unor produse
necorespunzatoare; prin urmare, utilizai doar produse
de la producatori consacrai, care garanteaza pentru
recomandarile furnizate.

Ulei hidraulic anti-uzura cu indice de
vascozitate ridicat/punct de curgere scazut,
ISO VG 46

Proprietai produs:

Vascozitate, ASTM D445 cSt la 40°C: 44 - 48

Indice de vascozitate ASTM 140 sau superior

D2270

Punct de curgere, ASTM D97 -37°C - -45°C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 sau
M-2952-S)

Specificaii pentru industrie:

Nota: Multe uleiuri hidraulice sunt aproape incolore,
detectarea scurgerilor fiind dificila. Un aditiv colorant
rou pentru uleiul hidraulic este disponibil in flacoane
de 20 ml. Un flacon este suficient pentru 15 pana

la 22 litri de ulei hidraulic. Nr. piesa de comanda
44-2500 de la un distribuitor autorizat Toro.

Important: Lichidul hidraulic biodegradabil
sintetic Toro Premium este singurul lichid sintetic
biodegradabil aprobat de Toro. Acest lichid este
compatibil cu elastomerii utilizai in sistemele
hidraulice Toro i este potrivit pentru un interval
vast de temperaturi. Acest lichid este compatibil
cu uleiurile minerale convenionale, dar pentru
biodegradabilitate i performana maxima, sistemul
hidraulic trebuie spalat complet de lichidul
convenional. Uleiul hidraulic biodegradabil
sintetic Toro Premium este disponibil la
distribuitorul autorizat Toro in containere de 19 |
sau butoaie de 208 I.

Verificarea nivelului de ulei
hidraulic

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic

Rezervorul este umplut din fabrica cu ulei hidraulic de

inalta calitate. Cel mai bun moment pentru a verifica

uleiul hidraulic este atunci cand uleiul este rece.
Maina ar trebui sa fie in configuraia de transport.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Curaai zona din jurul buonului i a capacului
rezervorului de ulei hidraulic (Figura 116).
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Figura 116

1. Marcaj Plin (joja) 2. Marcaj Adaugare (joja)

Indepartai capacul/joja de la buon i tergei cu o
laveta curata.

Introducei joja in buon, apoi scoatei-o i verificai
nivelul de ulei.

Nota: Nivelul uleiului trebuie sa se situeze in
intervalul de functionare de pe joja.

Important: Nu umpleti excesiv rezervorul.

Daca nivelul este scazut, adaugai cantitatea
corespunzatoare pentru a ridica nivelul pana la
marcajul Plin.

Amplasai capacul/joja la buon.

Verificarea conductelor i
furtunurilor hidraulice

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic
Verificai conductele hidraulice i furtunurile pentru
scurgeri, conducte rasucite, suporturi de montare
slabite, urme de uzura, fitinguri slabite, deteriorare
din cauza condiiilor meteo sau a aciunii substanelor
chimice. Efectuai toate reparaiile necesare inainte
de utilizare.

inlocuirea filtrului de
incarcare

Interval de service: La intervale de 1.000 de
ore—Daca utilizai uleiul hidraulic
recomandat, schimbai filtrul de
incarcare.

La intervale de 800 de ore—Daca nu utilizai
uleiul hidraulic recomandat sau ai umplut
vreodata rezervorul cu un ulei alternativ,
schimbai filtrul de incarcare.

Important: Utilizarea oricaror alte filtre poate
anula garania pentru unele componente.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Inclinai scaunul; consultai Inclinarea scaunului
(Pagina 48).

3. In partea stang& a mainii, aezai o tava de golire
sub filtrul de incarcare (Figura 117).

h &y /I_ -
i—}!’ /" = <N
W | .ﬁ\‘
’ > =
A
Y 1
Q
=
9376339
Figura 117

1. Cap filtru 2. Filtru incarcare

4. Tndepartai filtrul.

5. tergei zona de montarea a capului filtrului.

6. Aplicai un strat subire de ulei hidraulic specificat
pe garnitura noului filtru de incarcare.

7. Montai manual filtrul pe capul filtrului, pana
cand garnitura intra in contact cu suprafaa de
montare, apoi rotii filtrul inca o jumatate de tura.

8. Coborii i blocai scaunul; consultai Coborarea

scaunului (Pagina 48).

Verificarea existenei
scurgerilor

1. Pornii motorul i Iasai-I sa funcioneze timp de
aproximativ 2 minute pentru a elimina aerul din
sistemul hidraulic.

Oprii motorul, scoatei cheia i verificai daca filtrul
de retur i cel de incarcare prezinta scurgeri.

Nota: Remediai toate scurgerile de ulei
hidraulic.
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Capacitatea uleiului
hidraulic

41,6 I; consultai Specificaii cu privire la uleiul hidraulic
(Pagina 72)

inlocuirea uleiului hidraulic

Interval de service: La intervale de 2.000 de
ore—Daca utilizai uleiul hidraulic
recomandat, inlocuii uleiul
hidraulic.

La intervale de 800 de ore—Daca nu utilizai
uleiul hidraulic recomandat sau daca ai
umplut rezervorul cu un ulei alternativ,
fnlocuii uleiul hidraulic.

Daca uleiul este contaminat, contactai distribuitorul
Toro deoarece sistemul trebuie purjat. Uleiul
contaminat are un aspect laptos sau negru in
comparaie cu uleiul curat.

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

2. Aezai o tava de golire de dimensiuni mari sub
fitingul de 90° (Figura 118) al rezervorului de ulei
hidraulic; consultai Capacitatea uleiului hidraulic

(Pagina 74).
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Figura 118

1. Fiting de 90° (rezervor ulei 2. Tub (retur racitor)
hidraulic)

3. Deconectai tubul de retur racitor de la fitingul de
90° i lIasai sa se goleasca rezervorul.

4. Atunci cand uleiul hidraulic nu se mai scurge din
rezervor, montai tubul.

5.  Umplei rezervorul cu uleiul hidraulic specificat;
consultai Specificaii cu privire la uleiul hidraulic
(Pagina 72) i Capacitatea uleiului hidraulic
(Pagina 74).
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Important: Utilizai doar uleiurile hidraulice
specificate. Alte tipuri de ulei pot cauza
deteriorarea sistemului.

Montai capacul rezervorului.

Pornii motorul i utilizai toate comenzile hidraulice
pentru a distribui uleiul hidraulic in intregul
sistem.

Verificai daca exista scurgeri de ulei hidraulic;
consultai Verificarea existenei scurgerilor
(Pagina 73).

Verificai nivelul de ulei; consultai Verificarea
nivelului de ulei hidraulic (Pagina 72)



Intreinerea sistemului
unitaii de taiere

Masuri de sigurana cu
privire la lama

O lama sau un contracutiit uzate sau deteriorate s-ar
putea rupe, iar o bucata ar putea fi proiectata spre
dumneavoastra sau alte persoane, cauzand vatamari
corporale grave sau deces.

* Verificai lamele i contracutitele periodic pentru a
determina urme de uzura sau de deteriorari.

* Verificai lamele cu grija. Purtai manui i efectuai
cu grija lucrarile de service asupra acestora.
Trebuie doar sa inlocuii sau sa ascuii lamele i
contracutitele; nu le indreptai sau sudai niciodata.

 Tn cazul mainilor cu mai multe unitdi de taiere, avei
grija cand rotii o unitate de taiere; acest lucru poate
duce la rotirea cilindrilor altor unitai de taiere.

Verificarea contactului
dintre cilindru i contracuit

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
zilnic

In fiecare zi, inainte de utilizare, verificai contactul

dintre cilindru i contracutit, indiferent daca calitatea

taierii a fost acceptabila anterior. Trebuie sa existe un

contact uor de-a lungul intregii lungimi a cilindrului

i contracuitului (consultai Reglarea cilindrului Tn

conformitate cu contracuitul din Manualul operatorului

unitaii de taiere).

Ascuirea unitatilor de taiere

A ATENTIE

Contactul cu unitaile de taiere sau alte piese
mobile poate duce la vatamare personala.

* Tineti degetele, mainile si imbracamintea
la distanta fata de unitaile de taiere sau alte
piese mobile.

* Nu incercai niciodata sa rotii unitaile de
taiere cu mana sau cu piciorul, atunci cand
motorul este in funciune.

Nota: Instruciuni i proceduri suplimentare privind
ascuirea sunt disponibile Tn Informaiile de baza privind
masinile de tuns iarba cu cilindru Toro (cu instruciuni
de ascuire), formularul 09168SL.

Nota: Atunci cand efectuai ascuirea, unitaile faa
lucreaza impreuna, iar unitaile spate lucreaza
impreuna.

Pregatirea masinii

1. Pregatii maina pentru intreinere; consultai
Pregatirea pentru intretinere (Pagina 47).

Cu motorul oprit, dar cheia in poziia de rulare,
accesai Meniul Principal din InfoCenter.

Din Meniul Principal, derulai in jos la Meniul
Service folosind butonul central i selectai-I
folosind butonul din dreapta.

In Meniul Service, derulai in jos la Front Backlap
(Ascuire fada), Rear Backlap (Ascuire spate) i
activai ascuirea faa, spate sau ambele utilizand
butonul din dreapta pentru a comuta setul dorit
de unitai de taiere de la OPRIRE la PORNIRE.

Apasai butonul din stdnga pentru a salva setarile
i a iei din meniul Setari.

Efectuai reglajele iniiale pentru cilindru i
contracuit, aferente ascuirii, pentru toate unitaile
de taiere pentru care vei efectua ascuirea;
consultai Manualul operatorului unitaii de taiere.

Suprapunerea cilindrilor i
contracuitului

1. Porniti motorul si lasai-l sa funcioneze la turaia
scazuta de ralanti.

A PERICOL

Schimbarea turaiei motorului in timpul
ascuirii poate cauza blocarea bobinelor.

* Nu modificai niciodata turaia
motorului in timpul ascuirii.

e Efectuai ascuirea doar cand motorul
este la ralanti.

Cu maneta de transport/cosit in poziia CosIT,
deplasai comutatorul de activare/dezactivare
in poziia ACTIVARE. Deplasai maneta de
ridicare/coborare a lamei de cosit in faa pentru
a incepe operaiunea de ascuire pentru cilindrii
selectai.

Aplicai compus de suprapunere cu o perie cu
maner lung.

Important: Nu utilizai niciodata o perie cu
maner scurt.

Daca cilindrii se blocheaza sau incep sa
funcioneze necorespunzator in timpul ascuirii,
selectai o viteza mai mare a cilindrilor pana cand
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viteza devine stabila, apoi readucei cilindrii la
viteza dorita. Acest lucru se poate face folosind
butoanele din InfoCenter.

Daca este necesar sa efectuai reglaje asupra
unitailor de taiere in timpul ascuirii, respectai
urmatorii pai:

A. Deplasai maneta de ridicare/coborare
a lamei de cosit spre spate i deplasai
comutatorul de activare/dezactivare in
poziia DEZACTIVARE.

B. Opriti motorul si scoateti cheia.
C. Reglarea la unitaile de taiere.
D. Repetai paiidela 1 la 3.

Repetai paii 3 pentru alte unitai de taiere pe care
dorii sa le ascuii.

Finalizarea ascuirii

1.

Deplasai maneta de ridicare/coborare a lamei
de cosit spre spate i deplasai comutatorul de
activare/dezactivare in poziia DEZACTIVARE.

Oprii funciile de ascuire utilizand butoanele din
InfoCenter.

Important: Daca nu deplasai comutatorul
de ascuire in poziia OPRIRE dupa ascuire,
unitaile de taiere nu se vor ridica sau nu vor
funciona corespunzator.

Opriti motorul si scoatefi cheia.

Indepartai prin spalare compusul de
suprapunere de pe unitaile de taiere.

Pentru o margine de taiere mai buna, pilii
latura frontala a contracuitului dupa finalizarea
operaiunii de suprapunere.

Nota: Tn urma ascuirii taiului pot rezulta bavuri
sau margini aspre. Pentru un tai mai bun, pilii
taiul la 90° faa de faa frontala a contracuitului
pentru a indeparta bavurile.

Reglai cilindrul i contracuitul unitaii de taiere
dupa cum este necesar.

Reglai viteza cilindrului unitaii de taiere la
valoarea dorita.

Intreinerea asiului

Verificarea centurii de
sigurana

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
zilnic
1. Verificai centura de sigurana pentru a descoperi
urme de uzura, taieturi i alte deteriorari. Inlocuii

centura (centurile) de sigurana daca vreo
componenta nu funcioneaza corect.

2. Curaai centura de sigurana, dupa cum este
necesar.
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Intreinere extinsa

asiu i motor

Interval de service: La fiecare 2 ani—inlocuii
furtunurile hidraulice.

La fiecare 2 ani—Iinlocuii furtunurile pentru
lichidul de racire.

La fiecare 2 ani—Purjai i inlocuii lichidul de
racire.

77

Curatare

Spalarea mainii

Spalai maina daca este necesar, folosind doar apa
sau cu un detergent delicat. Putei folosi o laveta
pentru a spala maina.

Important: Nu folosii apa salmastra sau refolosita
pentru a curaa maina.

Important: Nu folosii echipamente de spalat

cu jet de mare presiune pentru a spala maina.
Echipamentele de spalat cu jet de mare presiune
pot deteriora sistemul electric, pot desprinde
autocolante importante sau pot indeparta
lubrifiantul necesar din punctele de frecare. Evitai
utilizarea excesiva a apei in apropierea panoului
de comanda, motorului i bateriei.

Important: Nu spalai maina cu motorul pornit.
Acest lucru poate duce la deteriorari in interiorul
motorului.




Depozitare
Depozitarea in sigurana

+ Tnainte de a parasi poziia operatorului, realizai
urmatorii pai:

Parcai masina pe o suprafata uniforma.

Decuplai i coboréai unitaile de taiere.
— Cuplai frana de parcare.

Opriti motorul si scoateti cheia.

Ateptai pana ce toate micarile se opresc.

Lasai maina sa se raceasca inainte de
reglarea, repararea, curaarea sau depozitarea
acesteia.

* Nu depozitai maina sau recipientul cu combustibil
intr-o zona cu o flacara deschisa, scantei sau
o lampa martor, precum pe un boiler sau un alt
dispozitiv electric.

Pregatirea unitatii de
traciune

1. Parcai maina pe o suprafaa uniforma, coborai
unitaile de taiere, cuplai frana de parcare, opriti
motorul si scoateti cheia.

2. Curaai temeinic unitatea de traciune, unitaile de
taiere i motorul.

3. Verificati presiunea din anvelope; consultai
Verificarea presiunii din anvelope (Pagina 65).

4. \Verificai daca toate elementele de fixare sunt
slabite i strangei-le daca este necesar.

5. Lubrifiai toate fitingurile de lubrifiere i punctele
de articulaie. tergei excesul de lubrifiant.

6. lefuii uor i utilizai vopsea de retu pe zonele
vopsite care sunt zgariate, ciobite sau ruginite.
Reparai orice lovituri ale caroseriei metalice.

7. Reparai bateria i cablurile, dupa cum urmeaza;

consultai Sigurana privind sistemul electric
(Pagina 60):

A. Deconectai bornele bateriei de la picioarele
de susinere ale bateriei.

B. Curaai bateria, bornele i picioarele de
susinere cu o perie de sarma i soluie de
bicarbonat de sodiu.

C. Acoperii bornele cablului i picioarele de

susinere ale bateriei cu lubrifiant Grafo 112X
(numar piesa Toro 505-47) sau vaselina
pentru a preveni coroziunea.

D. TIncércailent bateria la fiecare 60 de zile timp
de 24 de ore pentru a preveni sulfatarea

plumbului bateriei.

Pregatirea motorului

1.  Golii uleiul de motor din baia de ulei i montai
buonul de golire.

2. Indepartai i eliminai filtrul de ulei. Montai un filtru
de ulei nou.

3. Umpleti motorul cu uleiul de motor specificat.

4. Porniti motorul si lasai-I sa funcioneze la ralanti
aproximativ 2 minute.

5. Opriti motorul si scoateti cheia.

6. Clatii rezervorul de combustibil cu combustibil
proaspat i curat.

7. Fixai toate fitingurile sistemului de alimentare.
Curatati bine si intrefineti ansamblul filtrului de
aer.

9. Etanai admisia filtrului de aer i orificiul de
evacuare cu banda rezistenta la intemperii.

10. Verificai protecia impotriva ingheului i adaugai o

soluie 50/50 apa i antigel pe baza de etilenglicol,
dupa cum este necesar pentru temperatura
minima estimata in zona dumneavoastra.

Depozitarea bateriei

Daca depozitai maina pentru o perioada mai lunga
de 30 de zile, demontai bateria i incarcai-o complet.
Depozitai-o pe un raft sau in maina. Lasai cablurile
deconectate daca acestea sunt depozitate in maina.
Depozitai bateria intr-un loc racoros pentru a evita
descarcarea rapida a acesteia. Pentru a preveni
inghearea bateriei, asigurai-va ca este complet
incarcata. Greutatea specifica a unei baterii incarcate
complet este intre 1.265 i 1.299.
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Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.

374-0282 Rev C



Conditiile si produsele acoperite de garantie

The Toro Company garanteaza ca produsul dumneavoastra comercial Toro
(,Produsul”) nu va prezenta defecte ale materialelor sau de manopera
timp de 2 ani sau 1500 de ore de funcionare*, oricare dintre acestea
survine mai intai. Aceasta garanie se aplica tuturor produselor, cu
excepia aeratoarelor (consultai declaraiile de garanie separate pentru
aceste produse). In cazul apariiei unui defect inclus in garanie, vom
repara produsul gratuit, cu serviciile de diagnoza, manopera, piesele

de schimb i transportul incluse. Aceasta garanie intra in vigoare

de la data livrarii produsului catre cumparatorul cu amanuntul iniial.

* Produs echipat cu contor ore de funcionare.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Avei responsabilitatea de a anuna distribuitorul de produse comerciale
sau distribuitorul autorizat de produse comerciale de la care ai achiziionat
produsul de indata ce considerai ca exista o situaie acoperita de garanie.
Daca avei nevoie de ajutor pentru gasirea unui distribuitor de produse
comerciale sau unui distribuitor autorizat de produse comerciale sau daca
avei intrebari legate de drepturile i responsabilitaile care va revin in baza
garaniei, ne putei contacta la:

Departamentul de service pentru produse comerciale Toro
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

in calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
reglajele necesare prezentate in Manualul operatorului. Reparaiile aferente
problemelor generate de nerealizarea lucrarilor de intreinere i reglajelor
necesare nu sunt acoperite de aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
n timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

® Defeciuni ale produsului cauzate de utilizarea unor piese de schimb ce
nu au fost fabricate de Toro sau de montarea i utilizarea unor accesorii
i produse suplimentare sau modificate ce nu au fost fabricate de Toro.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de neefectuarea intreinerii
i/sau ajustarilor recomandate.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de operarea acestuia
intr-un mod abuziv, neglijent sau imprudent.

¢ Componente uzate, care nu sunt defecte. Exemplele de piese care
sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii normale a produsului
includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri de frana, garnituri de
ambreiaj, lame, cilindri, role i lagare (sigilate sau lubrifiate), cadru
lama, bujii incandescente, roi pivotante i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, precum diafragmele,
duzele, debitmetrele i supapele de control.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingradmintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

® Defeciuni sau probleme privind performana cauzate de utilizarea
combustibililor (de exemplu, benzind, motorina sau biodiesel) care nu
sunt conforme cu standardele respective din industrie.

® Nivel de zgomot, vibraii, urme de uzura i grad de deteriorare
normale. ,Uzura” normala include, dar nu se limiteaza la, deteriorarea
scaunelor din cauza uzurii sau abraziunii, uzura suprafeelor vopsite,
autocolantelor sau zgarierea ferestrelor.

Garania Toro
Garanie limitata pe o perioada de doi ani sau 1500 de ore

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite in cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in cadrul acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei originale a produsului i devin proprietatea
Toro. Toro va lua decizia finala daca va repara orice piesa sau ansamblu
existent sau o/il va inlocui. Toro poate folosi piese remanufacturate pentru
reparaii in perioada de garanie.

Garanie pentru baterii cu descarcare profunda i baterii
litiu-ion

Exista un numar total specificat de kilowai-ora pe care fi pot furniza bateriile
cu descarcare profunda i bateriile litiu-ion pe durata lor de viaa. Tehnicile
de utilizare, reincarcare i intreinere pot prelungi sau reduce durata de
viaa a bateriei. Pe masura ce bateriile din acest produs se consuma,
volumul de lucru util dintre intervalele de incarcare va scadea treptat, pana
cand bateria se va uza complet. Inlocuirea bateriilor uzate, ca urmare a
consumului normal, reprezinta responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Mainile Prostripe, care sunt echipate cu un disc de frecare Toro original i
tehnologie Blade Brake Clutch pentru sigurana arborelui cotit (ansamblu
tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) + disc de frecare integrat) ca
echipament original i utilizate de cumparatorul iniial in conformitate cu
procedurile de operare i intreinere recomandate, au acoperire de garanie
pe viaa impotriva indoirii arborelui cotit al motorului. Mainile echipate cu
aibe de frecare, unitai cu tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel
de dispozitive nu sunt acoperite de garania pe viaa a arborelui cotit.

intreinerea este efectuata pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor, a
lichidului de racire i finalizarea lucrarilor de intreinere recomandate fac
parte din serviciile normale necesare pentru produsele Toro, efectuate
pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singura despagubire in baza prezentei garanii consta in repararea de catre
un distribuitor sau furnizor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produsului Toro acoperit
prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau cheltuieli de
furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor lucrari de service
in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau de neutilizare, in
ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei garanii. Cu excepia
garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca este cazul, nu exista
alta garanie expresa. Toate garantiile implicite privind vandabilitatea
si caracterul adecvat pentru o anumita utilizare se limiteaza la durata
acestei garantii exprese.

Unele tari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garantii implicite, asadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte
drepturi care variaza in functie de tara.

Nota privind garania pentru emisii

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate fi
acoperit de o garanie separatd, care indeplinete cerinele stabilite de Agenia
pentru protecia mediului din S.U.A. (U.S. Environmental Protection Agency
— EPA) i/sau Consiliul pentru resursele atmosferice din California (California
Air Resources Board — CARB). Limitéarile de ore menionate mai sus nu se
aplica garaniei sistemului de control al emisiilor. Consultai Declaraia de
garanie pentru controlul emisiilor motorului furnizata impreuna cu produsul
dumneavoastra sau inclusa in documentaia producatorului motorului.

Alte ari in afara de S.U.A. sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din S.U.A. sau Canada trebuie sa contacteze distribuitorul (centrul de service) Toro pentru a obine
politicile privind garania pentru propria ara, provincie sau stat. Daca nu suntei mulumit, din orice motiv, de serviciul distribuitorului sau intdampinai dificultai

in obinerea informaiilor privind garania, contactai un centru de service autorizat Toro.
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